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ªÉÄÊ À̧ÆgÀÄ C Ȩ́ÆÃ¹AiÉÄÃµÀ£ï ªÀÄÄA É̈ÊUÉ "®°vÀ  PÀ̄ Á±ÀæAiÀÄ ¥Àæ±À¹Û’
²æÃ À̧Ä§âgÁªÀÄAiÀÄå ¥sÉÊ£ï Dmïìð læ̧ ïÖ,  É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ 31, 32£ÉAiÀÄ ªÀµÀðzÀ gÁUÀ²æÃ À̧ªÉÄäÃ¼À£ÉÆÃvÀìªÀªÀ£ÀÄß DZÀj À̧ÄwÛzÉ. F PÁgÀt
d£ÀªÀj 1£ÉÃ §ÄzsÀªÁgÀzÀAzÀÄ ̧ ÀAeÉ 5.00PÉÌ ªÉÄÊ À̧ÆgÀÄ C Ȩ́ÆÃ¹AiÉÄÃµÀ£ïUÉ “®°vÀ PÀ̄ Á±ÀæAiÀÄ” ¥Àæ±À¹Û ¤Ãr UËgÀ« À̧®Ä ¤zsÀðj¹zÁÝgÉ.
É̈AUÀ¼ÀÆj£À°ègÀÄªÀ £ÀªÀÄä J¯Áè À̧zÀ̧ ÀågÀÄ À̧AeÉ 4.30 PÉÌ IIWC À̧̈ sÁAUÀtzÀ°è zÀAiÀÄªÀiÁr¹ £ÀªÉÆäA¢UÉ EgÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ £ÁªÀÅ

«£ÀAw¸ÀÄvÉÛÃªÉ

Theatre, Painting, inspite of many challenges of times, economies, and priorities in the lives of
young and old has been appreciated by another Cultural Institution which is managed by very
eminent Artists, Vidushi Vasanta Madhavi and Vidushi Satyavati. They not only educate youth in
Music, but also carry out deep Research into Music which has formed the Bedrock of Indian
Civilization. It is intertwined Into our Vedic knowledge, and Bhakti Pantha.
Once we understand that these Fine Arts are the very understanding of our perception of our World
and expression of our perception, the education becomes simpler.
Unlike other countries, music, dance painting, sculpture have become primary modes of our
understanding and serving GOD. All these Fine Arts bind us emotionally with our World.
That the ancestors of the Mysore Association understood this and laid a strong foundation which
the subsequent generations have diligently followed is the Crown, which we wear today.
We express our sincere thanks and gratitude to Shri Subbaramaiah Fine Arts Trust.
The Award is being received by the Association, with great humility, on January 01, 2025 at 5 pm,
at Indian Institute of World Culture, Basavanagudi, Bengaluru.
We request all our members who are in Bengaluru to accompany us at that specified time and
place.

Shri Subbaramaiah Fine Arts Trust, Bengaluru, has chosen The Mysore Association for the
“LALITHA KALASHRAYA  AWARD” for serving the spread of Fine Arts in the country for the past

100 years.
This Award is
indicative of the
nature of how
Fine Arts could
change and build
Behavioural Model
which is the basis
of Education.
That the
Association is
continuing on this
path of educating
the Youth  through
Music, Dance,

‘ ‘LALITHA
KALASHRAYA

AWARD’’

THE MYSORE
ASSOCIATION,

BOMBAY

PRESTIGIOUS AWARD TO THE MYSORE ASSOCIATION, MUMBAI
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UË. ¸ÀA¥ÁzÀPÀgÀÄ 

qÁ. eÉÆåÃw ¸ÀwÃ±ï 

*** 

 

¸ÀA¥ÁzÀPÀ ªÀÄAqÀ½: 

qÁ. ªÀÄAdÄ£Áxï 

PÉ. ªÀÄAdÄ£ÁxÀAiÀÄå 

PÉ. PÀªÀÄ® 

£ÁgÁAiÀÄt £À«¯ÉÃPÀgï 

UÀt¥Àw ±ÀAPÀgÀ°AUÀ 

*** 

 

 

 

 

£ÉÃ¸ÀgÀÄ«£À°è ¥ÀæPÀlªÁUÀÄªÀ 

§gÀºÀUÀ½UÉ DAiÀiÁ ¯ÉÃRPÀgÉÃ 

dªÁ¨ÁÝgÀgÀÄ. C°è ªÀÄÆr §AzÀ 

C©ü¥ÁæAiÀÄUÀ½UÉ ¸ÀA¸ÉÜAiÀÄÄ 

dªÁ¨ÁÝjAiÀÄ®è. 

  - ¸ÀA. 

The views expressed by the 
contributors in this journal 
are theirs and not of the 
Association and the 
Association is not in anyway 
responsible for the same. 

- Ed. 
**** 

  

 ¸ÀA¥ÀPÀð «¼Á¸À: 

£ÉÃ¸ÀgÀÄ 

ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ C¸ÉÆÃ¹AiÉÄÃµÀ£ï 

393, ¨sÁªÀÅ zÁf gÀ¸ÉÛ, ªÀiÁlÄAUÀ 

ªÀÄÄA§¬Ä – 400 019. 

 24037065 

Email: 
mysoreassociation.mumbai@gmail.com 

Website: 
www.mysoreassociation.in 

 

£ÉÃ¸ÀgÀÄ wAUÀ¼ÉÆÃ¯É 
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 ¸À¥sÀ® §zÀÄPÀÄ 

 ಡಾ. ಜ್ಯ ೋತಿ ಸತಿೋಶ್ 
 

ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ aPÀÌªÀjgÀÄªÁUÀ JµÉÆÖAzÀÄ ªÀÄÄUÀÞvÉ CªÀgÀ°ègÀÄvÉÛ. CzÉÃ ¨É¼ÉAiÀÄÄvÁÛ 

zÉÆqÀØªÀgÁzÀ ªÉÄÃ¯É D ªÀÄÄUÀÞvÉ J°è ªÀiÁAiÀÄªÁUÀÄvÉÛ CAvÀ w½AiÀÄÄªÀÅ¢®è. 

¥ÀæwAiÉÆ§â vÁ¬ÄAiÀÄÆ ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ aPÀÌªÀjgÀÄªÁUÀ ªÀÄvÉÆÛ§âgÀ£ÀÄß CPÁgÀtªÁV ¦æÃw¸ÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß 

PÀ°¹ PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ. K£ÉÃ PÉÆlÖgÀÆ CzÀ£ÀÄß ºÀAa w£ÀÄßªÀ C¨sÁå¸ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ aPÀÌªÀjgÀÄªÁUÀ¯ÉÃ 

ºÉÃ½PÉÆqÀ¨ÉÃPÀÄ. wAr PÉÆqÀÄªÁUÀ ¤Ã£ÀÄ M§â£ÉÃ w£ÀÄß, J®èjUÀÆ ºÀAZÀÄvÁÛ PÀÄ½vÀÄPÉÆ¼Àî¨ÉÃqÀ, 

¤£Àß ªÀ¸ÀÄÛ CªÀjUÉ PÉÆqÀ¨ÉÃqÀ, CzÀÄ ªÀiÁqÀ¨ÉÃqÀ, EzÀÄ ªÀiÁqÀ¨ÉÃqÀ CAvÀ ªÀÄPÀÌ½UÉ §Ä¢ÞªÁzÀ 

ºÉÃ½ ºÉÃ½, MAzÀÄ ¸ÀtÚ ¢éÃ¥ÀzÀ°è CªÀgÀ£ÀÄß ¨É¼É¸ÀÄvÁÛgÉ. J°èAiÀÄªÀgÉUÉ ºÀAaPÉÆAqÀÄ §zÀÄPÀÄªÀ 

PÀ¯É ªÀÄPÀÌ½UÉ §gÀÄªÀÅ¢®èªÉÇÃ C°èAiÀÄªÀgÉUÉ CªÀjUÉ §zÀÄQ£À°è ¸À¥sÀ®vÉ ¹UÀÄªÀÅ¢®è. £ÁªÀÅ 

fÃªÀ£ÀzÀ°è JµÉÖÃ AiÀÄ±À¸Àì£ÀÄß ¥ÀqÉzÀgÀÆ, ¥ÀPÀÌzÀ°ègÀÄªÀgÀÄ AiÀiÁgÉÆÃ PÀµÀÖzÀ°è PÀtÂÚÃgÀÄ ºÁPÀÄªÁUÀ, 

£ÀªÀÄä°è CªÀgÀ PÀtÂÚÃgÀ£ÀÄß MgÉ¸ÀÄªÀ ªÀiÁ£À«ÃAiÀÄvÉ ¨É¼ÉAiÀÄzÉÃ EzÀÝgÉ, D AiÀÄ±À¹ìUÉ CxÀð«®è. 

ZÉ£ÁßV §zÀÄQ, ¥ÁæªÀiÁtÂPÀªÁV §zÀÄQ. F ¸ÀAzÀ¨sÀðzÀ°è ¸ÁPÉæÃn¸ï MAzÀÄ ªÀiÁvÀ£ÀÄß E°è 

£É£É¦¹PÉÆ¼Àî§AiÀÄ¸ÀÄvÉÛÃ£É. ‘AiÀÄ±À¹ì£À fÃªÀ£À AiÀiÁªÀÅzÀÄ CAzÀgÉ, ¤ÃªÀÅ ¸ÀvÁÛUÀ JµÀÄÖ d£ÀgÀÄ 

§AzÀÄ C¼ÀÄvÁÛgÉÆÃ, CzÀÄ ¤ªÀÄä fÃªÀ£ÀzÀ AiÀÄ±À¸ÀÄì’. CªÀ£ÀÄ ºÉÆÃzÀzÀÄÝ M¼ÉîAiÀÄzÁAiÀÄÄÛ C£ÀÄßªÀ 

¨sÁªÀ£É d£ÀgÀ ªÀÄ£À¹ì£À°è §AzÀgÉ CzÀÄ C¸À¥sÀ® fÃªÀ£À. ‘CAiÉÆåÃ, EµÀÄÖ ̈ ÉÃUÀ ºÉÆÃUÀ¨ÁgÀ¢vÀÄÛ, 

M¼Éî ªÀÄ£ÀÄµÀå CAvÀ d£À ªÀiÁvÁrPÉÆAqÀgÉ, CzÀÄ CªÀ£À AiÀÄ±À¹ì£À fÃªÀ£À.   

“PÉ®ªÀA §®èªÀjAzÀ PÀ®ÄÛ, PÉ®ªÀA ±Á¸ÀÛçAUÀ½A PÉÃ¼ÀÄvÀ 

PÉ®ªÀA ªÀiÁ¼ÀàªÀjAzÀ PÀAqÀÄ, PÉ®ªÀA ¸ÀÄeÁÕ£À¢A £ÉÆÃqÀÄvÀ 

PÉ®ªÀA ¸ÀdÓ£À ¸ÀAUÀ¢AzÀ®jAiÀÄ¯ï ¸ÀªÀðdÕ£À¥ÀàAvÉ PÉÃ 

¼Àà®ªÀA ¥À¼Àî ¸ÀªÀÄÄzÀæªÉÊ ºÀgÀºÀgÁ ²æÃ ZÀ£Àß¸ÉÆÃªÉÄÃ±ÀégÁ” 

JµÉÆÖAzÀÄ «£ÀªÀÄævÉ¬ÄAzÀ PÀ« vÀ£Àß PÁªÀåzÀ GzÉÝÃ±ÀªÀ£ÀÄß ºÉÃ½PÉÆArzÁÝ£É. vÁ£ÀÄ EvÀgÀjAzÀ 

PÀ°vÀzÀÝ£ÀÄß ªÀÄvÉÛ ºÀAZÀÄªÀ PÉ®¸À ªÀiÁqÀÄwÛzÉÝÃ£ÉAzÀÄ ºÉÃ½gÀÄvÁÛ£É. vÀ£ÀUÉ UÉÆwÛgÀzÀ «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß 

¨ÉÃgÉÆÃ§âjAzÀ PÀ°wzÉÝÃ£É JAzÀÄ ¥ÁæªÀiÁtÂÃPÀªÁV ºÉÃ½PÉÆArzÁÝ£É. CAzÀgÉ £ÀªÀÄä 

fÃªÀ£ÀzÀ°è «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß AiÀiÁªÀ AiÀiÁªÀ jÃwAiÀÄ°è ¸ÀAUÀæ»¸À§ºÀÄzÀÄ C£ÉÆßÃzÀPÉÌ EzÀÄ 

GzÁºÀgÀuÉ. fÃªÀ£ÀzÀ°è PÀ°AiÀÄÄ«PÉ C£ÉÆßÃzÀÄ JµÉÆÖAzÀÄ §UÉAiÀÄ°è £ÀªÀÄä JzÀÄgÀÄUÀqÉ 

®¨sÀå«zÉ C£ÉÆßÃzÀ£ÀÄß F MAzÀÄ ªÀZÀ£ÀzÀ ¸Á®ÄUÀ½AzÀ w½zÀÄPÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ. EzÀ£Éß®è 

PÀ°¹PÉÆqÀÄªÀÅzÀÄ ¸Á»vÀå. £ÁªÉ®ègÀÆ ¸Á»vÀåªÀ£ÀÄß NzÀ¨ÉÃPÀÄ. ¤d ºÉÃ¼À¨ÉÃPÉAzÀgÉ, fÃªÀ£ÀzÀ°è 

¤dªÁzÀ ¸ÀAUÁwAiÉÄAzÀgÉ CzÀÄ ¥ÀÄ¸ÀÛPÀ. ¥ÀÄ¸ÀÛPÀUÀ¼À£ÀÄß NzÀÄªÀÅzÀjAzÀ, CzÀgÀ°è §gÀÄªÀ 

«µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ £ÀªÀÄä£ÀÄß aAvÀ£ÉUÉ ºÀZÀÄÑªÀAvÉ ªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ. ¥ÀÄ¸ÀÛPÀUÀ¼ÀÄ £ÀªÀÄä PÀuÉÚzÀÄgÀÄ ºÀ®ªÁgÀÄ 

DAiÉÄÌUÀ¼À£ÀÄß vÀAzÀÄ EqÀÄvÀÛzÉ. AiÀiÁªÀÅzÀÄ ¸Àj C£ÉÆßÃzÀ£ÀÄß ¨ÉÆlÄÖ ªÀiÁrAiÀÄÆ vÉÆÃj¸ÀÄvÀÛzÉ. 

PÉÆ£ÉAiÀÄ°è ¸ÀjAiÀiÁzÀÄzÀ£ÀÄß DAiÉÄÌ ªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ £ÀªÀÄUÉ ©lÖzÀÄÝ. AiÀiÁgÀ §Ä¢ÝªÁzÀzÀ 

CUÀvÀå£ÀÆ E®è. ¤Ã£ÀÄ EzÀÄ ªÀiÁrzÀÄÝ vÀ¥ÀÄà, CzÀÄ ªÀiÁrzÀÄÝ vÀ¥ÀÄà CAvÀ ¨ÉÊUÀÄ¼À PÉÃ¼ÀÄªÀ 

¥ÀæªÉÄÃAiÀÄªÉÃ E®è. ºÉZÀÄÑ ºÉZÀÄÑ ¥ÀÄ¸ÀÛPÀUÀ¼À£ÀÄß NzÀÄvÁÛ ºÉÆÃzÀ ºÁUÉ, £ÀªÀÄä°èAiÉÄÃ PÀæªÉÄÃt 

§zÀ¯ÁªÀuÉUÀ¼ÀÄ DUÀÄvÁÛ, £ÀªÀÄUÉÃ Cj«®èzÀAvÉ ¸Àj zÁjAiÀÄ°è £ÀqÉAiÀÄ®Ä ¥ÁægÀA©ü¸ÀÄvÉÛÃªÉ. 

E£ÉÆß§âgÀÄ ºÉÃ½zÀÝ£ÀÄß PÉÃ½ £ÁªÀÅ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ EzÉAiÀÄ®è, CzÀÄ eÁ¹Û ¢£À £ÀªÀÄä°è 

G½AiÀÄÄªÀÅ¢®è. AiÀiÁªÀÅzÀÄ PÀæªÉÄÃt £ÀªÉÆäÃ¼ÀUÉÃ ªÉÆ¼ÀPÉAiÉÆqÉzÀÄ C©üªÀÈ¢ÞAiÀiÁV VqÀ¢AzÀ 

ªÀÄgÀªÁUÀÄªÀÅzÉÆÃ, CzÀÄ ¢ÃWÀðPÁ® ¨Á½PÉ §gÀÄvÀÛzÉ. ºÁUÁUÀ ¨ÉÃPÁzÀgÉ, ºÉZÉÑZÀÄÑ M¼ÉîAiÀÄ 

¥ÀÄ¸ÀÛPÀUÀ¼À£ÀÄß NzÀ¨ÉÃPÀÄ. §zÀÄPÀ£ÀÄß ¸À¥sÀ®ªÀ£ÁßV ªÀiÁrPÉÆ¼Àî¨ÉÃPÀÄ. 
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ಪ್ರ ವಾಸದ ಅನುಭವ ಕಥನ  
ನಾ ಕಂಡ ರಾಮರಾಜ್ಯ                           

  ಡಾ| ಸುಮಾ ದ್ವಾ ರಕಾನಾಥ್ 
 

 

ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆಯಂದ.... 

 

ನಾವು ಅಲಿ್ಲದ್ದ  ಸಮಯ ಪಿತೃಪಕ್ಷವಾಗಿತ್ತು . ಮುಸಿ್ಲಮ್‌ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ ದ್ಲಿ್ಲ  ಹಿಂದೂ ಸಿಂಪಾ ದಾಯ ನಿರ್ವಿಘ್ನ ವಾಗಿ 

ನೆರವೇರುವುದ್ನ್ನನ  ಕಿಂಡು ನಮಗೇ ದಿಗ್್ಭ ರಮೆ ಯಾಗಿತ್ತು . ಗುಲ್ಲಿಂಗ್ಭನ್‌ ಮತ್ತು  ಕುನಿಿಂಗ್ಭನ್‌ ಎಿಂದು ಆಚರಿಸುವ 

ಈ ಹಬ್ಬ , ದೇವತೆಗ್ಭಳಿಗ ಮತ್ತು  ಪಿತೃಗ್ಭಳಿಗ ತಾಳೆಗ್ಭರಿ ಬುಟಿ್ಟ ಗ್ಭಳಲಿ್ಲ  ನೆೈವೇದ್ಯ ವನ್ನನ  ಅಪಿಿಸುವುದು. ಹಿಂದೂ 

ರಾಜ್ಯ ವಾದ್ ಭಾರತದ್ಲಿ್ೇ ಪಿತೃನಮನ ಕ್ಷ ೇಣಗೊಳ್ಳು ತ್ತು ರುವಾಗ್ಭ, ಅಲಿ್ಲಯ ಶ್ಾ ದೆ , ಭಕ್ು  ನಿಜ್ವಾಗ್ಭಲೂ 

ಮೆಚ್ಚು ವಿಂತಹುದು.  

ಮಿಂದಿರದ್ ಒಳಭಾಗ್ಭದ್ಲಿ್ಲ  ಸುತು ಲೂ ನೂರಾರು ಮೆೇರು ಪವಿತದ್ ಸಿಂಕೇತಗ್ಭಳನ್ನನ  ಕಾಣುತೆು ೇವ. ಈ 

ಕಲಿ್ಲ ಗ್ಭಳೆಲಿ್ಲ  ಅಗಿನ ಪವಿತದಿಿಂದ್ ಸ್ಲಡಿದಿದುದ  ಅದ್ರ ಮೆೇಲ್ ಹಿಂದು ಪುರಾಣದ್ ದೇವತೆಗ್ಭಳ ಚಿತಾ ವನ್ನನ  

ಕಡೆದಿದಾದ ರೆ. ಇವುಗ್ಭಳನ್ನನ  ಹೂ, ಹಣುು  ಮತ್ತು  ಊದುಬ್ತ್ತು ಗ್ಭಳಿಿಂದ್ ಅಲಿಂಕರಿಸುತಾು ರೆ. ಇದ್ರ ಹಿಂದ ಒಿಂದು 

ಪೌರಾಣಿಕ ಹನೆನ ಲ್ಯೂ ಇದ. ಇಲಿ್ಲಯ ಇನ್ನ ಿಂದು ನಿವಾಸ್ಲಗ್ಭಳೆಿಂದ್ರೆ ಕೇತ್ತಗ್ಭಳ್ಳ. ಅದು ಅವರಿಗ 

ಹನ್ನಮ್ರನನ ಪಾ ತ್ತೇಕವೂ ಆಗಿದ. ಅಲಿ್ಲ  ಭಿಕುಷ ಕರು ಕಾಣದಿದ್ದ ರೂ, ಈ ಕೇತ್ತಗ್ಭಳ್ಳ ಕನನ ಡಕ, ಮೊಬೈಲ್‌, 

ಪರ್್‌  ಮುಿಂತಾದ್ ವಸುು ಗ್ಭಳನ್ನನ  ಕ್ಷಣಮ್ರತಾ ದ್ಲಿ್ಲ  ಎಗ್ಭರಿಸ್ಲ, ಕಾಸು ಕಟಿ್ ರೆ ವಾಪಸುು  ಮ್ರಡುತು ವ.  

ಮಿಂದಿರ ಪಾ ವೇಶ್, ಪಾ ವಾಸ್ಲಗ್ಭಳಿಗ ಮ್ರತಾ  ನಿಷಿದೆ್ . ಆದ್ರೆ ಸುತು ಲೂ ಸುಮ್ರರು ಎಕರೆಗ್ಭಳಲಿ್ಲ  ಹರಡಿಕಿಂಡಿರುವ 

ಉದಾಯ ನವನವು ಹಿಂದೂ ಮಹಾ ಸಾಗ್ಭರದ್ ಹನೆನ ಲ್ಯಲಿ್ಲ  ಪಾ ವಾಸ್ಲಗ್ಭಳಿಗ ಪಾ ತ್ತಯಿಂದು ಹೆಜೆ್ಜಗೂ ಫೇಟೇ 

ತೆಗಸ್ಲಕಳ್ಳು ವ ಹುಚ್ಚು  ಹಡಿಸುತು ದ. ಜೊತೆಗ ೧\೨ ಗ್ಭಿಂಟೆ ದೇಣಿ ರ್ವಹಾರವೂ ಇದ. ಅದಲಿ  ಮುಗಿಸ್ಲ 

ಮಧ್ಯಯ ನಹ  ಹಿಂಡೇರಾ ಗೇಟ್‌ ಗ ಹೇದವು.  

ಅದಿಂದು ಇಿಂಡೇನೆೇಷಿಯಾದ್ಲಿ್  ಎಲಿ್ಲಿೂ  ಕಿಂಡುಬ್ರುವ ಸಾಿಂಕೇತ್ತಕ ದಾಾ ರ.    ಡೆಾ ೈವರ್‌ ಹೇಗಿ 

ಒಬ್ಬಬ ಬ್ಬ ರಿಗೂ ೩೦,೦೦೦ ರುಪೈ ನ ಟ್ಟಕಟ್‌ ಖರಿೇದಿಸ್ಲ ತಿಂದ್. ನಮಮ  ಮೊಬೈಲ್ಲನಿಿಂದ್ಲ್ೇ ರ್ವಧರ್ವಧವಾದ್ 

ಫೇಟ ತೆಗಯುತಾು ರೆ. ನಮಗ ಅಷಿ್ಟ  craze ಇಲಿದ್ದ ರಿಿಂದ್, ಅದೂ ಸುಮ್ರರು ಗ್ಭಿಂಟೆಗ್ಭಳ ಕಾಲ ಕ್ಯಯ  

ಕಾಯಬೇಕಾದ್ದ ರಿಿಂದ್ ನಾವುಗ್ಭಳ್ಳ ಅಲಿ್ೇ ಏಕಾದ್ಶಿ ಪಲ್ಲಹಾರ ಮ್ರಡಿ ಹರಟುಬಿಟಿೆ ವು. ಟ್ಟಕಟ್‌ ಸುಮಮ ನೆ 

ದ್ಿಂಡವಾಯಿತ್ತ.  

ಅಲಿ್ಲಿಂದ್ ಮತೆು  ನಮಮ  ನಿವಾಿಣ ದೇಣಿ ಹತ್ತು  ಬಾಲ್ಲಗ ವಾಪಸುು  ಬ್ಿಂದವು. ಹಿಂದಿನ ದಿನದ್ ಅನ್ನಭವದಿಿಂದ್, 

ಮೊಬೈಲ್‌ ಚಾಜ್ಿರ್‌ ಹಾಕ್ಸ್ಲಕಿಂಡು, ಕಾಫಿ ಮಷಿೇನ್‌ ಹೆೇಳಿಸ್ಲಕಿಂಡು, ಮ್ರರನೆದಿನಕೆ  ಅನ್ನವಾದ. ರಾತ್ತಾ  

ತಮಮ ನ ಜೊತೆ ಜ್ಗ್ಭಳ; ನಿೇನ್ನ ಸಾನ ನಕೆ  ಹೇಗಿ ಬ್ಚು ಲಮನೆಯೆಲಿ್ಲ  ನಿೇರು ಮ್ರಡಬೇಡ, ನಾನೆೇ ಮೊದ್ಲ್ಲ 

ಮ್ರಡುತೆು ೇನೆ ಎಿಂದು. ಅವನಿಗಿಿಂತಾ ಬೇಗ್ಭನೆ ಎದುದ  ನ್ೇಡಿದ್ರೆ ಬ್ಚು ಲಮನೆಯ ಇನ್ನ ಿಂದು ಸಣು  ಬಾಗಿಲ್ಲ 

ತೆಗದ್ರೆ ಆಶ್ು ಯಿ! ಅಲಿ್ಿಂದು ಹಳಿು ಯ ಪುಟಿ್  ಬ್ಚು ಲಮನೆ.  ಸುಮ್ರರು ೬ ಅಡಿ ಎತು ರ ಇರುವ ಬಿೇದಿ 

ನಲಿ್ಲಯ ಸ್ಲಮೆಿಂಟ್‌ ಕಟಿೆ , ಎರಡೂ ಕಡೆ ಕೈಗ ಸ್ಲಗುವ ಹಾಗ ಬಿಸ್ಲ ಮತ್ತು  ತಣಿು ೇರಿನ ನಲಿ್ಲಯ ತ್ತರುಪು. ನಲಿ್ಲ  

ತ್ತರುಗಿಸ್ಲದ್ರೆ ಮೆೇಲ್ಲಿಂದ್ ಜ್ಲಪಾತದ್ ರಿೇತ್ತಯಲಿ್ಲ  ನಿೇರು. ನ್ೇಡಿ ಬ್ಹಳ ಖುಷಿಯಾಯಿತ್ತ. ಅಲಿ್ೇ ಸಾನ ನ 

ಮುಗಿಸ್ಲ ಹರಬ್ಿಂದ. ವಯ ವಸೆ್ಥ  ಇಷಿ್ಟ  ಇಷಿ್  ಆಯಿತೆಿಂದ್ರೆ ಅದ್ರ ಫೇಟ ಕಿ್ ಕೆ್ಸೇದು ಮರೆತೆ.  

ಅವತ್ತು  ನಾವು ಬಾಲ್ಲಯಿಿಂದ್ ವಾಪಸಾು ಗುವ ದಿನವಾದಿಾ ಿಂದ್ ನುಗ್ರ  ರೈ ಅಿಂತರಾಷಿಿ ರೇಯ ರ್ವಮ್ರನ ನಿಲ್ಲದ ಣಕೆ  

ಬ್ರುವ ಮೊದ್ಲ್ಲ ದಾರಿಯಲಿ್ಲ  ಕೃಷ್ಣ  ಎನ್ನನ ವ mall ಗ ಹೇಗಿ ಬಾಲ್ಲಯ ನೆನಪಿನ ಕಾಣಿಕಗ್ಭಳನ್ನನ  ಖರಿೇದಿಸ್ಲ 

ಬ್ಿಂದವು.  

ಮಗ್ಭಳ ಮನೆ ಜ್ಕಾತಿದ್ಲಿ್ಲದುದ ದ್ರಿಿಂದ್ ಎರಡು ಗ್ಭಿಂಟೆ ಪಯಣಿಸ್ಲ ನಾವಲಿರೂ ಅವಳ ಮನೆ ತಲ್ಲಪಿದವು.  

ಅತಿಥಿ ದೇವೇಭವ ಎನ್ನನ ವ ವಾಕಯ ವನ್ನನ  ಅಲಿ್ಲಯ ಜ್ನಗ್ಭಳ್ಳ ಹೆೇಗ ಪಾಲ್ಲಸ್ಲದ್ರು ಎಿಂದು ಮುಿಂದಿನ 

ಕಿಂತ್ತನಲಿ್ಲ  ನಿೇಡುತೆು ೇನೆ. ಅಲಿ್ಲಯವರೆಗ ಅಲಪ  ರ್ವರಾಮ.  
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ಗ್ರ ಂಡ್ ಜೋರೋ 
                                                  (ಉಮಾ ರಾವ್ ಕಥೆಗಳು)                       GªÀiÁ gÁªï 

ಕಳೆದ ಸಂಚಿಕೆಯಂದ ...... 
  

"ಪ್ರ ದುು ಮ್ಮ ..." 

"ಏನಂಟೇ..." 

"ನಿನು ಂದಿಗೆ ಒಂದಿಿ ಷಯ ಮಾತಾಡೇದಿತಿ್ತ ..." 

"ಹೇಳಿ ಆಂಟ" 

"ಇಲ್ು ೇಡು, ನನ್ನ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದೆೇಂತ್ ತ್ಪುು  ತ್ತಳ್ಕೊ ಬೇಡ ಅಥವಾ ಇಲಿ್ಲನ ಲೈಫ್ ಸಟ ೈಲ್ ಬಗೆೆ  ನಮ್ಗೆ 

ಅವಮಾನ ಅಂತಾನೂ ಅಲಿ್ ...."  

"ಯಾವ ವಿಷಯ ಆಂಟ..." 

"ನೇಡು. ಒಂದೇಂದಸ ಲ್ ನಮ್ಮ  ಹರಿಯರಿಗೆ, ಆಪಿ್ರಿಗೆ ನೇವು ಮಾಡಬಾರದಂತ್ ಕೆಲ್ವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು  

ಮುಚಿಿ ಡಿಿೇವಿ... ಅದರಲಿ್ಲ  ಕೆಟಟ  ಇಂಟೆನನ್ಸಸ  ಏನೂ ಇರೇಲಿ್ . ಇನ್ಸ ಫ್ಯು ಕ್ಟಟ  ಒಳೆೆ  ಯೇಚನೇನೇ ಇರುತಿ್ತ ..." 

"ಇಟ್ಸಸ  ಓಕೆ... ಆಂಟ" 

"ನೇಡು ಶಶಿ ಕೆಲಿ್ಲ  ಜೊತ್ತ ಮ್ದುವೆಗೆ ಮುಂಚೇನ.. ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿಿದಾನ. ಹ ಈಸ್ ಲ್ಲವಿಂಗ್ ವಿದ್ ಹರ್... 

ಅಂತ್ ಇಂಡಿಯಾದಲಿ್ಲ  ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಬೇಡ ಅಜಜ , ಅಜ್ಜಜ , ಅಮ್ಮ , ಅಪ್ು ... ಯಾರಿಗೂ" 

"ಖಂಡಿತ್ ಆಂಟ. ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳ್ಕಲಿ್ " 

"ತ್ಪುು  ತ್ತಳ್ಕೊ ಬೇಡ. ನಿಮ್ಮ  ಅಪ್ು  ಅಮ್ಮ ನಿಂದಲೇ ಏನೇ ಮುಚಿಿ ಡಂತ್ ಹೇಳಿಿೇದಿೇನಿ ಅಂತ್ ..." 

"ಇಲಿ್  ಆಂಟ. ನಂಗೆ ಅಥಥವಾಗುತಿ್ತ ... ಅದ, ಆ ವಿಷಯ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳ್ಕೇ ಅವಶು ಕತ್ತೇನೇ ಇಲಿ್ ಲಿ್ಲ ..." 

“ಪ್ರ ದುು ಮ್ು ...” 

“ಹಂ?” 

"ನಂಗಂದಂದಸ ಲ್ ಏನನ್ನಸ ತಿ್ತ  ಗತಿಾ . ನಮ್ಮ  ಶಶಿ ನಿನು  ಹಾಗೆ ಇದಿಿ ದೆರ  ಎಷ್ಟಟ  ಚನು ಗಿರಿ ಿ ತಿ್ತ  ಅಂತ್!” 

“ಆಂಟ, ನನೂ ಇಲಿ ೇ ಹಟಟ  ಬಳೆದಿದೆರ  ಶಶಿ ಹಾಗೆೇ ಇತ್ತಥದಿೆ . ಶಶಿ ಅಲಿ್ಲದಿಿ ದರ  ನನು  ಹಾಗೆ ಇತ್ತಥದಿ . ಇಟ್ಸ ಈಸ್ 

ಸಂಪ್ಲ್!” 

******* 

ಸುದಿಿ  ಕೆೇಳಿ ಧಡಾರನ ನೂು ಯಾರ್ಕಥನಲಿ್ಲ  ಬಂದಿಳಿದರು ನಿೇರಜಾ. ಜನಧಥನ ಏರ್ ಪೇಟಥನಿಂದ 

ಮ್ನವರೆಗೂ ಗಂಟೆಕಾಲ್ ಡ್ರ ೈವ್ ಮಾತ್ತಲಿ್ದೆ ಮುಗಿಯತ್ತ. 

ಹಾಲ್ಲನಲಿ್ಲ  ಕೂತ್ವರು ಒಬಬ ರಬಬ ರ ಕಣ್ಣು  ತ್ಪ್ಪು ಸದರು. 

ಸುಸಿಾಗಿರಬೇಕು... ” ಎಂದ ಶೇಖರ. 

"ಹಂ... ಜೆಟ್ಸ ಲ್ಲು ಗ್ ಹೇಗೇಕೆ ವಾರವೆೇ ಬೇಕು" ಎಂದು ದನಿಗೂಡಿಸದಳು ನಳಿನಿ. 

ಮೊದಲು ಕಾಫಿ ತ್ಗೇತ್ತೇರಾ..." 

"ಸಾು ನ ಮಾಡಿ ಬನಿು  ಬೇಕಾದರೆ..." 

ನಿೇರಜಾ, ಜನದಥನ ಮಾತ್ತಲಿ್ದೆ ತ್ಲತ್ಗೆಿ ಸ ಕುಳಿತ್ತದಿ ರು. 

******* 

ಮ್ಹಡಿ ಮ್ೇಲ್ಲದಿ  ಪ್ರ ದುು ಮ್ು ನ ರೂಮಿನ ಮ್ಟಟ ಲು ಹತಿ್ತತಿ್ತದಿಾ ಗ ನಿೇರಜಾ ಪ್ಕೊ ದಲಿ ೇ ಇದಿ  ನಳಿನಿ ಭುಜದ 

ಮ್ೇಲ ಮ್ಲಿ್ನ ಕೆೈಯಟಟ ಳು. ಅವಳ ಕೆೈ ನಡುಗುತಿ್ತತಿ್ತ . ಅವಳಿಗೆೇ ಹೇಳಿಕೊಳೆು ತಿ್ತರುವಂತ್ತ ಮ್ಲಿ್ ಗೆ ಹೇಳಿದಳು." 

"ಮಿಸಸ ಂಗ್ ಅಂತ್ ತಾನೇ ಹೇಳಿಿದಾರೆ..." 

"ಹೌದು ನಿೇರಜಾ... ಅಷ್ಟ ೇ, ಇನೂು  ರೆಸ್ಕ್ೊ ು ವಕ್ಟಥ ನಡಿೇತಾನೇ ಇದೆಯಲಿ್ಲ ..." 

ಅವರು ಪ್ರ ದುು ಮ್ು ನ ರೂಮಿನ ಬಾಗಿಲ್ಲಿ್ಲ  ನಿಂತ್ತದಿ ರು. 

******* 



6 
 

ಅಂದು ಪ್ರ ದುು ಮ್ು  ಬಿಚಿಿ  ಹಾರ್ಕ ಹೇಗಿದಿ  ಬಿಳಿ ಪೈಜಾಮಾ, ಕುತಾಥ ಹಾಸಗೆಯ ಮ್ೇಲ ಹಾಗೆೇ ಬಿದಿಿ ತಿ್ತ . ಈ 

ಕ್ಷಣವೆೇ ಅವನ್ನ ಬಂದು ಅದನ್ನು  ಧರಿಸ, "ಆಂಟ ಹಸವಾಗಿಿ ದೆ. ಏನಡಿಗೆ ಮಾಡಿದಿೇರಾ ಇವತಿ್ತ ..." 

ಅನ್ನು ತಿಾನೇನೇ ಅನ್ನು ವಂತ್ತ. 

ಟೆೇಬಲ್ ಮ್ೇಲ ನಿೇರಜಾ, ಜನಧಥನ, ಪ್ರ ದುು ಮ್ು ನ ಫೇಟೇ, ಶಿರ ೇರಂಗಪ್ಟಟ ಣದಲಿ್ಲ  ಕಾವೆೇರಿ ನದಿ ಪ್ಕೊ  

ತ್ತಗೆಸಕೊಂಡಿದಿು , ಪ್ಕೊ ದಲಿ ೇ ಒಂದು ಪುಟಟ  ಶಿರ ೇಗಂಧದ ಗಣಪ್ತ್ತ, ಹರಡಿದಿ  ಪುಸಿಕ, ಪನ್ನು , ಪೇಪ್ರ್, 

ಕಂಪ್ಯು ಟರ್. ಗೇಡ್ಯ ಮ್ೇಲ ಬೃಹತ್ ಚಾಪಿ್ಪ ನ್ಸ , ಗೇಡ್ಯ ಶಲ್ಸ  ನಲಿ್ಲ  ಹಳೆ ಹಂದಿ ಹಾಡುಗಳ 

ಅನ್ಸ ಮೊೇಲ್ ರತ್ನ್ಸ. ತ್ತರೆದೆೇ ಇದಿ  ಕಪಾಟನಲಿ್ಲ  ತೂಗುಹಾರ್ಕದಿ  ಬಣು ಬಣು ದ ಟೇಶರಟುಗಳು, ಜ್ಜೇನ್ಸಸ , ಶರಟು, 

ಕೊೇಟು, ಸೈಟರ್, ಜಾು ಕೆಟ್ಸ. ಮ್ಂಚದ ಪ್ಕೊ ದಲಿ ೇ ಜಾಗಿಂಗ್ ಶೂಸ್, ಸೊ ಪ್ಪಂಗ್ ರೇಪ್... 

ನಿೇರಜಾ ಜನಧಥನರನ್ನು  ಅಲಿ ೇ ಬಿಟುಟ  ನಳಿನಿ ಕೆಳಗೆ ಬಂದು ಸೇಫ್ಯದ ಮ್ೇಲ ಕೂತ್ಳು. 

***** 

ನಿನು  ಮೊನು ಯಂತ್ತಯೇ ಇದೆ ಆ ನನಪುಗಳು. ತ್ನು  ಅಪ್ು  ವಾು ನ್ಸ ಗತಿ್ತ  ಮಾಡಿ ನಂಟರನು ಲಿ್ಲ  

ದೆೇವರಾಯನ ದುಗಥಕೆೊ  ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೇಗುತಿ್ತದಿು ದು. ರಾತ್ತರ  ಟೇಬಿಯಲಿ್ಲ  ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಳಗೆೆ  ಬಟಟ  

ಹತಿ್ತ  ದೆೇವರದಶಥನ ಮಾಡಿ ಬಂಗಳೂರಿಗೆ ಮ್ರಳುವುದು.  

ತಾನ್ನ, ನಿೇರಜಾ ಯಾವಾಗಲೂ ಜೊತ್ತ. ಒಂದೆೇ ಬಣು ದ ಲ್ಂಗ ಅಂಗಿ ಹಾಕಬೇಕು. ರಾತ್ತರ  ಟೇಬಿಯಲಿ್ಲ  

ಮೊೇಂಬತಿ್ತ  ಬಳರ್ಕನಲಿ್ಲ  ಮ್ಲ್ಗಿ, ಹದರುತಿ್ಲೇ ಅವಳು ಹೇಳುತಿ್ತದಿ  ದೆವಿ ದ ಕತ್ತಗಳನ್ನು  ಕೆೇಳಬೇಕು. ಹರಗಡ್ 

ಒಣಗಿದ ಎಲಗಳ ಶಬಿ ವಾದಾಗ, ಹಲ್ಲ ಬಂತ್ತೇನೇ ಎಂದು ಉಸರುಕಟಟ  ಹಡಿಯಬೇಕು. ದೆವಿ ದ ಬಂಡ್ 

ಹತಿ್ತತಿ್ಲೇ ಕುಂಟೇ ಬಿಲಿ  ಆಡಬೇಕು. ಪ್ಯಜಾರಿಯ ಮ್ಂದಬುದಿಿ ಯ ಮ್ಗ ಶಿರ ೇಪಾದುವಿಗೆೇ ನಿನು ನ್ನು  

ಮ್ದುವೆ ಮಾಡೇದು ಎಂದು ಚಿಕೊ ಪ್ ರೆೇಗಿಸದಾಗ ಕೊೇಪ್ದಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಬೇಕು. 

ದೆೇಗುಲ್ದಳಗೆ ನಸುಗತಿ್ಲ್ಲಿ್ಲ  ಕಾಲ್ಲಟ್ಟಟ ಗ ಮುತಿ್ತವ ಮ್ಲಿ್ಲ ಗೆ, ಸಂಗಂಧರಾಜ, ತ್ತಳಸ, ಶಿರ ೇಗಂಧ, ಸುಟಟ  ಬತಿ್ತ , 

ತ್ತಪ್ು , ಕಪ್ಯಥರ, ಬಾಳೆಹಣ್ಣು , ಎಣ್ಣು ಯ ಮಿಶಿರ ತ್ ವಾಸನ. ಗರ್ಥಗುಡಿಯಲಿ್ಲ  ಉರಿಯುತಿ್ಲೇ ಇರುತಿ್ತದಿ  ದಿೇಪ್ದ 

ಕಂಬಗಳ ಬಳರ್ಕನಲಿ್ಲ  ದಿವು  ಯೇಗಾನರಸಂಹ, ಕಂಚಿನ ಕಂಠದ ಮ್ಂತ್ರ ಗಳ್ಕಂದಿಗೆ ಪ್ಂಚಾಮೃತಾಭಿಷ್ೇಕ, 

ಮೊಳಗುವ ಗಂಟೆ, ಜಾಗಟೆಗಳ್ಕಡನ ಮ್ಂಗಳಾರತ್ತ. 

ನಂತ್ರ ಮ್ರಿ ಪ್ಯಜಾರಿ ಓಡಿಹೇಗಿ ಗರುಡ ಗಂಬದ ಹತಿ್ತರ ನಿಲಿು ತಿ್ತದಿ . ಅದರ ಬುಡದಲಿ್ಲ  ಮ್ಗಚಿಟಟ ರುತಿ್ತದಿ  

ದಡಡ  ಕನು ಡಿ ಎತಿ್ತ  ಹಡಿದು, ಸ್ಕ್ಯಥನ ಬಳಕನ್ನು  ಪ್ರ ತ್ತಫಲ್ಲಸ ದೆೇವರ ಮ್ೇಲ ಬಿೇಳುವಂತ್ತ ಹಡಿಯುತಿ್ತದಿ . 

"ದೆೇವರ ದಶಥನ ಮಾಡಿ" ಪ್ಯಜಾರಿ ಕೂಗುತಿ್ತದಿ ರು. 

ಸ್ಕ್ರಿನ ಚಿತಿಾರದ ಮ್ೇಲ, ಕಂಬದ ಅಂಚಿನ ಮ್ೇಲ, ಜನರ ಬನು  ಮ್ೇಲ, ಮ್ಲಿ್ಲ ಗೆ ಹವಿನ ಹಾರದ ಮ್ೇಲ 

ಆಡಿದ ಬಳರ್ಕನ ಬಿೇಮು. ದೆೇವರ ಮುಖದ ಮ್ೇಲ ಸಾಾ ಪ್ನಯಾಗುತಿ್ತತಿ್ತ . 

ಮಿರಮಿರನ ಮಿರುಗುವ ಕಪುು  ದಿವು  ಮೂತ್ತಥಗೆ ಬಳೆಿಯ ಕಣ್ಣು ಗಳು. ಥಟಟ ನ ಆ ಬಳಕು ಮ್ರಳಿದಾಗ ನಳಿನಿ, 

ಅತಿ್  ತ್ತರುಗುತಿ್ತದಿ ಳು. ಆ ಕ್ಷಣ ಅದು ಅವಳ ಮುಖದ ಮ್ೇಲ ಕೊೇರೆೈಸ, ಎಲಿ್ವನೂು  ಇಲಿ್ವಾಗಿಸ ಬಳರ್ಕನಲಿ್ಲ  

ಮಿೇಯಸ, ಅವಳ ಕಣ್ಣು  ಕತಿ್ಲ್ಲಡುವಂತ್ತ ಮಾಡುತಿ್ತತಿ್ತ . ಹಸರು ಸರಿಯ ನಡುವೆ, ಬೃಹತ್ ಬಂಡ್ಗಳ ಮ್ಧ್ಯು  

ಮಿಂಚಿದ ಎಂಥಾ ಮುಗಧ  ಆನಂದದ ಕ್ಷಣಗಳು. ಇಂದಿಗೂ ಮ್ನದಲಿ್ಲ  ಅಳಿಯದೆೇ ನಿಂತ್ತರುವ ಕ್ಷಣಗಳು. 

ಆ ಜಗತಿ್ತ  ಬೇರೆ. ಆ ಜಗತಿ್ತ ಗೆ ಈ ಜಗತಿ್ತನ ಅರಿವಿಲಿ್ . ಇಂದಿಗೂ ಜೊೇಡಿ ಗೇಪುರಗಳು ಕುಸದು ಎಬಿಬ ಸದ 

ಧೂಳಿನ ಮೊೇಡ ಈ ಪುರಾತ್ನ ದೆೇಗುಲ್ದ ಮ್ೇಲ ಕವಿದಿಲಿ್ . 

ನಿೇರಜಾ, ಜನಧಥನ ಪ್ರ ದುು ಮ್ು ನ ರೂಮಿನಿಂದ ಇಳಿದು ಬಂದು ಕುಳಿತ್ರು. ಕಷಟ ಪ್ಟುಟ  ಗಂಟಲು 

ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶೇಖರ ಕೆೇಳಿದ. 

"ಅಲಿ್ಲ ... ಅಲಿ್ಲ ಗೆ ಹೇಗೇಣವೆೇ?" 

"ಬೇಡ" ಜನಧಥನನ ಉತಿ್ರ ದೃಢವಾಗಿತಿ್ತ . ಗಲ್ಲಬಿಲ್ಲಯಂದ ನಳಿನಿ ಎದಿ ಳು. "ಬನಿು . ಊಟ ಮಾಡೇಣ. 

ಆಮ್ೇಲ ಅವರೂ ಸಿ ಲ್ು  ರಿಲ್ಲು ಕ್ಟಸ  ಮಾಡಲ್ಲ, ಪ್ರ ಯಾಣದ ಆಯಾಸ ಕಳೆಯಲ್ಲ" ಎಂದಳು. 

"ಎಲಿ್ಲ ... ಶಶಿ ಕಾಣಲ್ಲಲಿ್ ...” ನಿೇರಜಾ ಕೆೇಳಿದಳು. 

"ಇಲಿ್ ... ಅವನ್ನ... ಆಫಿೇಸನಲಿ್ಲ  ತ್ತಂಬಾ ಕೆಲ್ಸ ಇದಿಾ ಗ ಲೇಟ್ಟಗಿ ಮ್ನಗೆ ಬರೇದರ  ಬದಲು ಅಲಿ ೇ ಇದಿಾ ನ..." 

ಎಂದು ನಳಿನಿ ತ್ಡವರಿಸದಳು. 

******* 
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ತ್ತಂಗಳುಗಳ ಹಂದೆಯೇ ಕಾಯಥಕರ ಮ್ ಹಾರ್ಕಕೊಂಡಿದಿ ಂತ್ತ, ಇದೆಲಿ್ಲ  ನಡ್ದು ತ್ತಂಗಳಲಿ್ಲ  ನಳಿನಿ, ಶೇಖರ 

ಭಾರತ್ಕೆೊ  ಬಂದರು. ಬಂಗಳೂರಿನಲಿ್ಲ  ಕಾಲ್ಲಡುತಿ್ಲೇ ನಳಿನಿ, ಮಾರನಯ ದಿನವೆೇ ದೆೇವರಾಯನ ದುಗಥಕೆೊ  

ಹೇಗಿ ಬರುವುದೆಂದು ಹಠ ಹಡಿದಳು. ಬಳಗೆೆ  ಟ್ಟು ರ್ಕಸ  ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತೂಕಡಿಕೆಯ ಕಣ್ಣು ಗಳಲಿ ೇ 

ಬಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಹರಟರು. 

ದೆೇವರಾಯನದುಗಥದ ದಾರಿ ಬದಲ್ಲಸತಿ್ತ . ತ್ನು  ಬಾಲ್ು ದಲಿ್ಲ  ಇದಿಿ ದಿ ರ್ಕೊ ಂತ್ ಭಿನು . ಬಟಟ  ಹತಿ್ತವಾಗ 

ಅಧಥದಾರಿವರೆಗೂ ವಾಹನಗಳು ಹೇಗುತಿ್ತದಿು ವು. ನಿೇಟ್ಟಗಿ ಮ್ಟಟ ಲುಗಳು, ಉದಿ ಕೂೊ  ಇಲರ್ಕಟ ಕ್ಟ ದಿೇಪ್ಗಳು. 

ಸ್ಕ್ೊ ಟರ್ ಮ್ೇಲ ಬಂದು ಅಧಥ ದಾರಿಯಲಿ್ಲದಿ  ಬಟಟ ದ ನಿಲಿ್ಲ ಣದಲಿ್ಲ  ನಿಲಿ್ಲ ಸ, ಅಲಿ್ಲಂದ ಹತಿ್ತ  ಬರುವ ಯುವ 

ಪ್ಯಜಾರಿ, ಅವನ ಕೆೈಯಲಿ್ಲ  ಬಂಗಾರದ ಗಡಿಯಾರ. 

ಗುಡಿಯಲಿ್ಲ  ಕಾಲ್ಲಟ್ಟಟ ಗಲೂ ನಳಿನಿಗೆ ಅಚಿ ರಿ ಕಾದಿತಿ್ತ . ನಸುಗತಿ್ಲ್ಲದಿ  ಕಡ್ ಈಗ ಬಳಕೊೇ ಬಳಕು. ಎಲಿ್ವೂ 

ಸು ಷಟ , ಗರ್ಥಗುಡಿಯಲಿ್ಲದಿ  ನರಸಂಹನ ಮುಂದೆ ಹೇಗಿ ನಿಂತ್ಳು. ಫಳಿಚಿ ನ ಬಳಗುತಿ್ತದಿ  ವಿದುು ತ್ ದಿೇಪ್ದ 

ಬಳರ್ಕನಲಿ್ಲ  ದೆೇವರ ಮುಖ ಮ್ಂಕಾದಂತ್ತನಿಸತ್ತ. ಪ್ಯಜೆ ಅಭಿಷ್ೇಕ ಮುಗಿದಂತ್ತ ಗಂಟೆಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. 

ಅಭಾು ಸ ಬಲ್ದಿಂದಲ್ೇ ಎಂಬಂತ್ತ ನಳಿನಿ ಹಂದಿರುಗಿ ನೇಡಿದಳು. ಕನು ಡಿ ಹಡಿದು ನಿಂತ್ತರುವ ಮ್ರಿ 

ಪ್ಯಜಾರಿಗಾಗಿ. ಅತಿ್  ಗರುಡಗಂಬ ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತ್ತತಿ್ತ . ಅದರಡಿ ಮ್ಗುಚಿದ ಕನು ಡಿ ಇರಲ್ಲಲಿ್ . 

ನಳಿನಿ ಹಾಗೆೇ ಕಣ್ಣಮ ಚಿಿ ದಳು. ಫಳಿಚಿ ನ ಕಣ್ಣು  ಕೊೇರೆೈಸುವ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲಿ್ಲ  ಎಲಿ್ವನೂು  ಇಲಿ್ವಾಗಿಸುವ ಆ 

ದಿವು  ಬಳರ್ಕಗಾಗಿ ಕಾದಳು. ನಿೇರಜಾಳ ಒಡಲುರಿ. ತ್ನು ನ್ನು  ಕೊಲಿು ತಿ್ತರುವ ಅಪ್ರಾಧಿ ಭಾವನ. ಗಂಡ್ ಜ್ಜೇರೇ 

ಒಂದೆೇ ಕ್ಷಣದಲಿ್ಲ  ಸುಟುಟ ಹಾಕುವ ಮಿಂಚಿಗಾಗಿ ಕಾದಳು. 

"ಮ್ಂಗಳಾರತ್ತ ತ್ಗಳೆಮ್ಮ " ಪ್ಯಜಾರಿ ಧಿ ನಿಗೆ ನಳಿನಿ ಬಚಿಿ ದಳು. 

"ಮೊದಲು ಇಲಿ್ಲ  ಕನು ಡಿ ಬಿಟುಟ , ಸ್ಕ್ಯಥನ ಬಳರ್ಕನಲಿ್ಲ  ದೆೇವರನ್ನು  ತೇರಿಸೇರು ಎಂದಳು. 

"ಹೌದಮ್ಮ , ಅದು ನಮ್ಮ  ತ್ಂದೆ ಕಾಲ್ದಲಿ್ಲ . ಆಗ ಲೈಟರಲ್ಲಲಿ್  ನೇಡಿ. ಈಗ ಒಳೆೆ  ದಿೇಪ್ ಹಾರ್ಕದಾರೆ. ಆ 

ತಂದರೆ ಎಲಿ್ಲ  ಬೇಡವೆೇ ಬೇಡ. ಮ್ನಸಿ ರಪಿ್ಪ  ದೆೇವರನ್ನು  ನೇಡಬಹದು" ಎಂದ ಪ್ಯಜಾರಿ. 

"ಎಲಿ್ಲಂದ ಬಂದಿದಿೇರಿ? ಅಮ್ರಿಕಾದಿಂದ ಬಂದಿರೇ ಹಾಗಿದೆ..." ಅವನ ಪ್ರ ಶು ಗಳು ಮುಂದುವರಿಯತ್ತ. 

"ಹೌದು, ನಿನು  ನೂು ಯಾರ್ಕಥಂದ ಬಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಮೊದಲು ಪ್ಯಜೆ ಮಾಡಿಸಕೊಂಡು 

ಹೇಗೇಣಂತ್ ಇಲಿ್ಲ  ಬಂದಿಿ " ನಳಿನಿ ವಿವರಿಸದಳು. 

"ಒಳೆೆ  ಕೆಲ್ಸ ಮಾಡಿದಿರ . ನಿನು ೇನೂ ಬಂಗಳೂರಿಂದ ದಂಪ್ತ್ತಗಳು ಬಂದಿದಿು . ಅಭಿಷ್ೇಕಕೆೊ  ಕೊಟಟ ದುರ , 

ಜನಧಥನ ರಾಯರೂಂತ್. ಪಾಪ್, ನೇಡಿ, ಅಮ್ರಿಕಾದಲಿ್ಲ  ಇತಿ್ತೇಚಗೆ ಆ ಗೇಪುರ ಉರುಳಿಸದಿ ಲಿ್ಲ ... ಅಲಿ್ಲ  

ಅವರ ಮ್ಗನೂ ಮಿಸಂಗ್ ಅಂತ್ ಬಂದಿಿ ಟಟ ದೆಯಂತ್ತ. ಸುರರಿ್ಕತ್ವಾಗಿ ವಾಪ್ಸ್ ಬರಲ್ಲೇಂತ್ ಪಾರ ಥಥನ 

ಮಾಡೇಕೆ ಬಂದಿದುರ , ದೆೇವರು ಕಾಪಾಡಬೇಕು..." 

ಪ್ಯಜಾರಿ ಪ್ರ ಸಾದ ತ್ರಲ್ಲಕೆೊ  ಒಳಗೆ ಹೇದರು.  

ನಳಿನಿ ಹಾಗೆೇ ನಿಂತ್ಳು. 

ಹೌದು, ನಿೇರಜ, ಜನಥಥನರಿಗೆ ಪ್ರ ದುು ಮ್ು  ಇಂದಿಗೂ ಬರಿ ಮಿಸಂಗ್ ಲ್ಲಸ್ಟ  ನಲಿ್ಲದಿಾ ನ. ಅವರಿಗೆ ಅವನ್ನ 

ಎಂದಿನಷ್ಟ ೇ ಜ್ಜೇವಂತ್ವಾಗಿದಿಾ ನ. ಅವನ್ನ ಖಂಡಿತ್ ಮ್ರಳಿ ಬರುತಿಾನ. ಆಗ ಪ್ರ ದುು ಮ್ು  ಹೇಳಿದಿು  ಅವಳತಿ್  

ತ್ತೇಲ್ಲಬಂದಿತ್ತ. 

"ವಿ ಬಿಲ್ಲೇವ್ ಆಂಟ.... ಇನ್ಸ ಇಂಡಿಯಾ ವಿ ಜಸ್ಟ  ಬಿಲ್ಲೇವ್!" 

 

Matrimonial 
 

Alliance invited for a Kuraba Gowda Kannada speaking Girl, DOB-10-07-1997, Uttara 
Nakshatra, Simha Rashi, Height - 5.1” 
B.E - Engineer in Electronic & Telecommunication. 
Working Currently with Infosys Mumbai from 4 years.  
Expectation: Well-educated & well settled Family. 
 
Contact: 9699504855 (Mother) 9322175852 (Father) 

 



8 
 

ಸಂದರ್ಶನ – ಶ್ರ ೇಮತಿ ಶ್ಯಯ ಮಲಾ ಮಾಧವ 
 

ನಮಮ  "ಪುಸು ಕ ಅವಲ್ೇಕನ" ಬ್ಳಗ್ಭದ್ ನಿವಾಿಹಕರು, ಸದ್ಸಯ ರು ನಾಡಿನ ಹರಿಯ, ಕ್ರಿಯ ಲ್ೇಖಕರ ಸಿಂದ್ಶ್ಿನ 

ನಡೆಸ್ಲ ಕಡುವುದ್ರಲಿೂ  ಪರಿಣತರು ಎಿಂಬುದ್ನ್ನನ  ಗ್ಭಮನಿಸ್ಲದಾಗ್ಭ ತ್ತಿಂಬಾ ಹೆಮೆಮ  ಎನಿಸುತು ದ. ಶಿಾ ೇಮತ್ತ ಕ. 

ರೆೇಖಾದೇರ್ವಯವರು ಸಮರ್ಿವಾಗಿ ನಿಭಾಯಿಸ್ಲದ್ ಜ್ವಾಬಾದ ರಿಯುತ ಸಿಂದ್ಶ್ಿನರ್ವದು.  

ಈ ಸಿಂದ್ಶ್ಿನ ಮ್ರಲ್ಲಕಯಲಿ್ಲ  ಮೂಡಿಬ್ಿಂದ್ ಇಿಂದಿನ ಸಿಂದ್ಶ್ಿನದ್ಲಿ್ಲ , ಪಾ ಬುದೆ್  ಲ್ೇಖಕ್, ಅನ್ನವಾದ್ಕ್ ಮತ್ತು  

ಅಿಂಕಣಬ್ರಹಗಾತ್ತಿ ಶಿಾ ೇಮತ್ತ ಶ್ಯಯ ಮಲ್ಲ ಮ್ರಧವ ಮೆೇಡಿಂ ಅವರು ಮನಬಿಚಿು  ತಮಮ  ಅನ್ನಭವ/ಅಭಿಪಾಾ ಯವನ್ನನ  

ಹಿಂಚಿಕಿಂಡಿದಾದ ರೆ. ಅವರಿಗ ವಿಂದ್ನೆಗ್ಭಳ್ಳ.  

ಖಾಯ ತ ಲ್ೇಖಕ್, ಅನ್ನವಾದ್ಕ್, ಮತ್ತು  ಅಿಂಕಣಬ್ರಹಗಾತ್ತಿ #ಶಿಾ ೇಮತ್ತ_ಶ್ಯಯ ಮಲ್ಲ_ಮ್ರಧವ ಅವರ ಸಿಂದ್ಶ್ಿನ. 

ಸಿಂದ್ಶ್ಿಕರು:  ಶಿಾ ೇಮತ್ತ ಕದಿಾ ಕಿಂಬ್ು  ರೆೇಖಾದೇರ್ವ. 

ಸಲಹೆ, ಸೂಚನೆ, ಸಹಕಾರ: ಶಿಾ ೇಮತ್ತ ರ್ವೇಣಾ ನಾಯಕ್, ನಿವಾಿಹಕರು. 

  

ಮೆೇಡಿಂ. ನಮಸ್ಥು . "ಪುಸು ಕ ಅವಲ್ೇಕನ ಓದು ಬ್ರಹದ್ ಸುತು " ಬ್ಳಗ್ಭದ್ ನಿವಾಿಹಕರ, ಓದುಗ್ಭರ, ಸದ್ಸಯ ರ, ಅಭಿಮ್ರನಿಗ್ಭಳ 

ಪರವಾಗಿ ತಮಗ ಹಾದಿಿಕ ಸಾಾ ಗ್ಭತ. ಓವಿ ಸಾಹತಯ  ಪಾ ೇಮಿಯಾಗಿ, ಅನ್ನವಾದ್ಕ್ಯಾಗಿ, ಲ್ೇಖಕ್ಯಾಗಿರುವ ತಮಮ  

ಅನ್ನಭವಗ್ಭಳನ್ನನ  ಕೇಳಲ್ಲ ಕಾತರರಾಗಿದದ ೇವ. ನಿವಾಿಹಕರಾದ್ ರ್ವೇಣಾ ನಾಯಕ್ ಮೆೇಡಿಂ ಜ್ತೆಯಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ಕದಿಾ ಕಿಂಬ್ು  

ರೆೇಖಾದೇರ್ವ ಪಾ ಶ್ನನ ಗ್ಭಳೊಡನೆ ತಮಮ  ಉತು ರದ್ ನಿರಿೇಕಷ ಯಲಿ್ಲ ...... 

1. ಮಿಂಗ್ಭಳೂರಿನವರಾದ್ ನಿೇವು ಮದುವಯಾಗಿ ಮುಿಂಬ್ಯಿಗ ಪಯಣ ಬಳೆಸ್ಲದಿರಿ. 

ಸಾಹತಯ ದ್ ವಾತಾವರಣ ಮನೆಯಲಿ್ಲತೆು ೇ? ನಿಮಮ  ಬಾಲಯ ದ್ ಬ್ಗೆ  ಒಿಂದರಡು ಮ್ರತ್ತ? 

#ಉತು ರ: ನಮಸ್ಥು ! ಪುಸು ಕ ಅವಲ್ೇಕನದಿಿಂದ್ ಓದುಗ್ಭರಲಿ್ಲ  ಸಾಹತಾಯ ಭಿರುಚಿಯನ್ನನ  

ಹೆಚಿು ಸುತ್ತು ರುವ ಬ್ಳಗ್ಭಕೆ್ಯ , ಆಸಕು ರಿಗೂ ವಿಂದ್ನೆ. 

ಮಿಂಗ್ಭಳೂರಲಿ್ಲ  ಜ್ನಿಸ್ಲ, ಇಲಿ್ಲನ ಸಿಂಸೆ ೃತ್ತ ಸಿಂಪನನ  ಬಸ್ಥಿಂಟ ಶ್ಯಲ್ಲ ಆವರಣದ್ಲಿ್ಲ  

ಬಳೆದ್ ನನನ ಲಿ್ಲ  ಸಾಹತಾಯ ಭಿರುಚಿ ಬಾಲಯ ದ್ಲಿ್ೇ ಬಳೆದು ಬ್ಿಂತ್ತ. ಮನೆಯಲಿ್ಲ  ಒಿಂದು 

ದಡಡ  ಮರದ್ ಪಠಾರಿಯಲಿ್ಲ  ತಿಂದಯವರ ಅಮೂಲಯ  ಪುಸು ಕ ಸಿಂಗ್ಭಾ ಹರ್ವತ್ತು . 

ಶಿವರಾಮ ಕಾರಿಂತ, ನಿರಿಂಜ್ನ, ಅನಕೃ, ತರಾಸು, ಬ್ಸವರಾಜ್ ಕಟಿ್ಟ ೇಮನಿ, ಶಿಾ ೇನಿವಾಸ 

ಕರಟ್ಟ, ಬ್ಸವರಾಜ್, ಪುರಾಣಿಕ, ರ್ವೇರಕೇಸರಿ ಸ್ಲೇತಾರಾಮ ಶ್ಯಸ್ಲು ರ, ಚದುರಿಂಗ್ಭ, 

ವಾಯ ಸರಾಯ ಬ್ಲಿ್ಲಳರಿಂರ್ ಸಾಹತ್ತ ಶ್ನಾ ೇಷ್ಠ ರ ಪುಸು ಕಗ್ಭಳೆಲಿ  ಬಾಲಯ ದ್ಲಿ್ೇ ಇಲಿ್ಲ  ನನನ  

ಕೈವಶ್ವಾಗಿದ್ದ ವು. ಜೊತೆಗ ಬಸ್ಥಿಂಟ ಶ್ಯಲ್ಲ ಲ್ೈಬಾ ರಿ, ಮನೆಯೆದುರಿನ ಕಾನಾಿಡ್‌ 

ಸದಾಶಿವರಾವ್ ಲ್ೈಬಾ ರಿ, ಲ್ೈಟ ಹೌರ್ ನಲಿ್ಲನ ಸಾವಿಜ್ನಿಕ ಲ್ೈಬಾ ರಿ ನನನ  ಓದುವ 

ಹುಚಿು ಗ ನಿೇರೆರೆದುವು.  

ಒಿಂದಾಣೆ ಮ್ರಲ್ಯ ಪುಸು ಕಗ್ಭಳಿಿಂದ್ ಆರಿಂಭವಾಗಿ, ಚಿಂದ್ಮ್ರಮ ಮ್ರಸ್ಲಕವನ್ನನ  

ಆವಾಹಸ್ಲಕಿಂಡು, ಸಚಿತಾ  ರಾಮ್ರಯಣ, ಮಹಾಭಾರತಗ್ಭಳಾಗಿ, ಜೊತೆಗೇ 

ಕಾದ್ಿಂಬ್ರಿಗ್ಭಳಿಗ ಕೈಯಿಕೆ್ದ್ವಳ್ಳ, ನಾನ್ನ.  

ಆರನೆೇ ಕಿಾಸ್ಲನಲಿ್ಲ  'ನನನ  ಹೂತೇಟ್' ಪಾ ಬ್ಿಂಧಕೆ  ಬ್ಹುಮ್ರನವಾಗಿ ಸ್ಲಕೆ  'ರಷ್ಯಯ ದ್ 

ಜಾನಪದ್ ಕತೆಗ್ಭಳ್ಳ' ನನನ  ಓದು, ಬ್ರಹದ್ ಆಸಕ್ು ಯನ್ನನ  ಇಮಮ ಡಿಸ್ಲತ್ತ. ಅಮಮ  ಕಡೆಯುವ ಕಲಿ್ಲನಲಿ್ಲ  ಕಡೆಯುತಾು  ಓದಿ 

ಹೆೇಳ್ಳತ್ತು ದ್ದ  ಸ್ಲಿಂಡೆಾ ಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ಅರೆೇಬಿಯನ ನೆೈಟು  ಕಥೆಗ್ಭಳ್ಳ ಕಲಪ ನಾ ಲ್ೇಕದ್ ಅದ್ು ತ ಚಿತಾ ವನ್ನನ  ಬ್ಗಗ್ಭಣಿು ನ ಎದುರು 

ಬಿಡಿಸ್ಲಟಿ್ಟ ದ್ದ ವು. 

2.  ನಿಮಗ ಅನ್ನವಾದ್ದ್ ಕಡೆಗ ಗ್ಭಮನ ಹರಿಸಲ್ಲ ಪಾ ೇರಣೆಯಾದ್ದುದ , ಆಸಕ್ು  ಮೂಡಿದುದ  ಹೆೇಗ? 

ತಿಂದಯವರ ಸಿಂಗ್ಭಾ ಹದ್ಲಿ್ಲದ್ದ  ಠಾಗೊೇರ ಹಾಗೂ ಶ್ರಶ್ು ಿಂದ್ಾ ರ ಅನ್ನವಾದ್ಗ್ಭಳ್ಳ, ಸ್ಲಧೆವನಹಳಿು  ಕೃಷ್ು ಶ್ಮಿರು 

ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದ್ ಕೃಷ್ಯು  ಹಥೇಸ್ಲಿಂಗ್ ಅವರ 'ರ್ವತ್ ನ್ೇ ರಿಗಾ ಟು 'ನ ಅನ್ನವಾದ್ 'ನೆನಪು ಕಹಯಲಿ ’,್‌ ನಿರಿಂಜ್ನರು 

ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದ್ ಮ್ರಯ ಕ್ು ಮ ಗಾಕ್ಿಯ 'ತಾಯಿ', 'ಶ್ಯಯ ಮ್ರಚಿ ಆಯಿಯ ಅನ್ನವಾದ್ 'ಶ್ಯಯ ಮನ ತಾಯಿ', ಮುಿಂದ ಲಭಯ ವಾದ್ 

ಕ.ಎಿಂ. ಮುನಿಿಯವರ 'ಕೃಷ್ಯು ವತಾರ'ದ್ ಸ್ಲಧೆವನ ಹಳಿು ಯವರ ಶ್ನಾ ೇಷ್ಠ  ಅನ್ನವಾದ್ - ಇವಲಿವೂ ನನಗ ಬ್ಹು ಪಿಾ ಯವಾದ್ವು. 

ಬ್ಹಳವಾಗಿ ಇಷಿ್ ಪಟಿ್  ಕೃತ್ತಗ್ಭಳನ್ನನ  ಅಡಿಗ ಮ್ರಡುತ್ತು ರುವಾಗ್ಭಲೂ ನೆನೆದುಕಿಂಡು ಮನದ್ಲಿ್ೇ ಆ ವಾಕಯ ಗ್ಭಳನ್ನನ  ಕಾಣುತಾು  

ಹೃದ್ಯದ್ಲಿ್ಲ  ಸೆಾಯಿಯಾಗಿಸ್ಲ ಕಳ್ಳು ವುದು ನನನ  ಅಭಾಯ ಸ. ಹೇಗ ಶ್ರಶ್ು ಿಂದ್ಾ ರ ಹಿಂದಿ 'ಚರಿತಾ ಹೇನ' ಕೈ ಸ್ಥೇರಿದಾಗ್ಭ, ಅದ್ರಲಿ್ಲ  

ನನನ ನ್ನನ  ಕಾಡುತ್ತು ದ್ದ  ಪುಟಿ್  ಭಾಗ್ಭವಿಂದು ಮನದ್ಲಿ್ಲ  ಕನನ ಡದ್ಲಿ್ಲ  ಆರ್ವಭಿರ್ವಸ್ಲ, ತಕ್ಷಣ ಅದ್ನ್ನನ  ನನನ  ಡೆೈರಿಯಲಿ್ಲ  

ಬ್ರೆದಿಟಿೆ . ಇದು ತ್ತಿಂಬಾ ತೃಪಿು  ನಿೇಡಿತ್ತ. ಮತೆು  ಕ್ಯಡಲ್ೇ ಹಿಂದ ನಾನ್ನ ಓದಿ ಮೆಚಿು  ನನನ ಿಂತರಿಂಗ್ಭದ್ಲಿ್ಲ  ಸೆಾಯಿಯಾಗಿದ್ದ  

'ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್ ರ್ವಿಂಡ' ಕೃತ್ತಯ ಪರಮಪಿಾ ಯ ಪಾಯ ರಾ ಒಿಂದ್ನೂನ  ಹೇಗಯೆೇ ಡೆೈರಿಯಲಿ್ಲ  ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದ. ಅದೇ ಆಗ್ಭ 

'ಫಮ್ರಿನ' ಟೆಲ್ಲಕಾರಿ್  ಮುಗಿದು, ಅದ್ರ ಸಿಂಭಾಷ್ಣೆಗ್ಭಳ್ಳ ನನಗ ಬ್ಹಳ್‌ ರುಚಿಸ್ಲದ್ದ ವು. 'ಆಲಿಂಪನಾ' ಉದುಿ ಕೃತ್ತಯ ಹಿಂದಿ 

ಅನ್ನವಾದ್ ಆಧ್ಯರಿತ ಎಿಂದು ತ್ತಳಿದಾಗ್ಭ ಪುಸು ಕವನ್ನನ  ಕಿಂಡು ಓದಿ, ಅದ್ರ ಚೆಲ್ಲರ್ವಗ ಮ್ರರುಹೇಗಿ, ಇಷಿ್ ವಾದ್ 

ಭಾಗ್ಭವಿಂದ್ನ್ನನ  ಡೆೈರಿಯಲಿ್ಲ  ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲ ಬ್ರೆದ. ಮತೆು  ತಡೆಯಲ್ಲಗ್ಭಲ್ಲಲಿ . ಸಿಂಪೂಣಿ ಅನ್ನವಾದ್ಕೆ  ತಡಗಿದ. 

ಹೆೈದ್ರಾಬಾದ್ ನವಾಬಿೇ ಮನೆತನದ್ ಕಥೆಯಾದ್ದ ರಿಿಂದ್ ಲ್ೇಖಕ್ ಅಲಿ್ಲಯವರೆೇ ಇರಬೇಕು ಎಿಂದನಿಸ್ಲ, ಸ್ಲಕಿಂದ್ರಾಬಾದ್ ನಲಿ್ಲದ್ದ  
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ನನನ  ಆನಿಂದ್ ಅಿಂಕಲ ಗ ಕರೆಮ್ರಡಿ ಮೂಲ ಲ್ೇಖಕ್ಯ ರ್ವಳಾಸ ತರಿಸ್ಲಕಿಂಡೆ.  ಸಜೆ್ ನ ಶ್ನಾ ೇಷ್ಠ ರಾದ್ ರಫಿಯಾ ಮಿಂಜೂರುಲ 

ಅಮಿೇನ ಹಾಗೂ ಹಿಂದಿಗ ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದ್ ಮಿಂಜೂರುಲ ಅಮಿೇನ ದ್ಿಂಪತ್ತಯ ಸಿಂಪಕಿ ನನನ  ಬಾಳಿನ ಭಾಗ್ಭಯ ವೇ ಆಗಿ 

ಮುಿಂದಿನೆಲಿ  ಸಾಹತಯ  ಸಾಧನೆಗ ಇಿಂಬಾಯಿತ್ತ. 

3.  ಅನೆೇಕ ಆಿಂಗಿ್ಭ  ರ್ವಶ್ಾ  ಸಾಹತಯ  ಕೃತ್ತಗ್ಭಳನ್ನನ  ಕನನ ಡಕೆ  ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದಿದ ೇರಿ. ಕೃತ್ತಗ್ಭಳ ಆಯೆೆ  ಹೆೇಗ, ರ್ವವರಿಸಬ್ಹುದೇ? 

ಓದುವ ಹುಚಿು ನಲಿ್ಲ  ಕೈಸ್ಥೇರಿದ್, ಓದಿದ್ ಬ್ಳಿಕ ನನನ  ಅಿಂತರಿಂಗ್ಭದ್ಲಿ್ಲ  ಸೆಾಯಿಯಾದ್ ಮೂಲಕೃತ್ತಗ್ಭಳವು. 'ಫಮ್ರಿನ' 

ಸ್ಲೇರಿಯಲ ನಿಮ್ರಿಪಕ ಗುಲ ಆನಿಂದ್ ರಲಿ್ಲಗ ಬ್ಿಂದಿದ್ದ  ರಫಿಯಾ ನನನ ನ್ನನ  ಭೇಟ್ಟಯಾಗ್ಭಲ್ಲ ಬ್ಯಸ್ಲದ್ದ ರು. ಆ 

ಮರೆಯಲ್ಲಗ್ಭದ್ ಭೇಟ್ಟಯಲಿ್ಲ  ಮುಿಂದೇನ್ನ ಬ್ರೆಯುವ ಇರಾದ ಎಿಂದು ರಫಿಯಾ ಕೇಳಿದಾಗ್ಭ, ನನನ  ಪಿಾ ಯ 'ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್್‌ 

ರ್ವಿಂಡ' ಅನ್ನವಾದಿಸಬೇಕಿಂದಿರುವ, ಎಿಂದಿದದ . ತ್ತಿಂಬಾ ಸಿಂತೇಷ್ದಿಿಂದ್ ರಫಿಯಾ ಶುಭ ಹಾರೆೈಸ್ಲದ್ ಕ್ಷಣವೇ ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್ 

ರ್ವಿಂಡ ಕೃತ್ತಯ ಅನ್ನವಾದ್ದ್ಲಿ್ಲ  ತಡಗುವ ನಿಧ್ಯಿರ ನನನ ದಾಯುು . ಹಾಗೂ ಒಿಂದೇ ವಷ್ಿದ್ಲಿ್ಲ  ಸಾರ್ವರದ್ ಹನೆನ ರಡು 

ಪುಟ್ಗ್ಭಳ್ಳ ಹಸು ಪಾ ತ್ತ ಸ್ಲದೆ್ವಾಯಿತ್ತ. 

ಅದೇ ಆಗ್ಭ ಮುಿಂಬೈಗ ಕನೆಯದಾಗಿ ಭೇಟ್ಟ ನಿೇಡಿದ್ದ  ಡಾ. ಶಿವರಾಮ ಕಾರಿಂತರ ಕೈಯಲಿ್ಲ  ನಾನ್ನ ನನನ  'ಆಲಿಂಪನಾ' 

ಪಾ ತ್ತಯನ್ನನ  ಇರಿಸ್ಲದಾಗ್ಭ ಹಾರೆೈಸ್ಲದ್ ಕಾರಿಂತರೂ ಮುಿಂದಿನ ಬ್ರವಣಿಗ ಬ್ಗೆ  ರ್ವಚಾರಿಸ್ಲದ್ದ ರು. "ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್್‌ ರ್ವಿಂಡ" 

ಅನ್ನವಾದ್ದ್ ಬ್ಗೆ  ತ್ತಳಿಸ್ಲದಾಗ್ಭ, ಮೂಲ ಹಕೆುದಾರರಿಿಂದ್ ಅನ್ನಮತ್ತ ಸ್ಲಗ್ಭದ ಪಾ ಕಟ್ನೆಗ ಮುಿಂದಾಗ್ಭಬೇಡಿ, ಎಿಂದ್ರು. ಪಾ ಯತನ  

ಸಾಗಿದ ಎಿಂದು ನಾನಿಂದಾಗ್ಭ, ಅನ್ನಮತ್ತ ರ್ವನಹ ಪಾ ಕಟ್ಟಸ್ಲ ತಾನ್ನ ಕೇಟಿ ಅಲ್ಯಬೇಕಾಗಿ ಬ್ಿಂದ್ ಸಿಂಕಷಿ್ ದ್ ಬ್ಗೆ  ಹೆೇಳಿ 

ಎಚು ರಿಸ್ಲದ್ದ ರು. ಆ ಅನ್ನಮತ್ತಗಾಗಿ ಪಾ ಯತನ  ಸಾಗಿದ್ದ ಿಂತೆೇ 1996 ರಲಿ್ಲ  ಬ್ಿಂದ್ ಆರುಿಂಧತ್ತ ರಾಯ್ ಅವರ 'ದ್ ಗಾಡ ಆಫ್ ಸಾಮ ಲ 

ಥಿಂಗ್ು '' ಓದಿ ಮೆಚಿು , ಅದ್ರ ಅನ್ನವಾದ್ದ್ಲಿ್ಲ  ತಡಗಿ ಅದ್ನೂನ  ವಷ್ಿದಳಗ ಪೂರೆೈಸ್ಲದ.  ಕ್ಯಡಲ್ೇ ಕ.ಟ್ಟ. ಗ್ಭಟಿ್ಟ ಯವರು 

'ಫ್ಾ ಿಂಕ್ನ ಸಿ್ಥ ೈನ' ' ಕೃತ್ತಯನ್ನನ  ನನನ  ಕೈಯಲಿ್ಲಟಿು , ಅನ್ನವಾದಿಸುವಿಂತೆ ಸೂಚಿಸ್ಲದ್ರು. ಅದುವರೆಗ ನಾನ್ನ ಓದಿರದಿದ್ದ  ಆ 

ರ್ವಶ್ಾ ಸಾಹತಯ  ಕೃತ್ತಯನ್ನನ  ನನಗಿತ್ತು  ಅನ್ನವಾದ್ಕೆ  ಹಚಿು ದ್ರು! ಆ ಕೃತ್ತಯ ಮಹತಾ ದ್ ಬ್ಗೆ  ಅವರಾಡಿದ್ ಮ್ರತೆೇ ನಾನದ್ನ್ನನ  

ನನನ ದಾಗಿಸ್ಲಕಳ್ಳು ವಿಂತೆ ಮ್ರಡಿತ್ತ.  

ಅದಾಗ್ಭಲ್ೇ ಅನ್ನವಾದ್ ಅಕಾಡೆಮಿಯಿಿಂದ್ ರ್ವಲ ಡುಯ ರಾಿಂಟ ಅವರ 'ದ್ ಸಿ ೇರಿ ಆಫ್ ಸ್ಲರ್ವಲ್ಲಜ್ಜೇಶ್ನ ' ಗ್ಭಾ ಿಂರ್ ಭಾಗ್ಭವನ್ನನ  

ಅನ್ನವಾದಿಸುವ ಕಲಸವೂ ಒಪಿಪ ಸಲಪ ಟಿ್ಟ ತ್ತು . 

'ನಾಗ್ಭರಿಕತೆಯ ಕಥೆ' ಎಿಂಬ್ ಈ ಬೃಹತ್ ಸಿಂಪುಟ್ದ್ಲಿ್ಲ  ನನನ  ಅನ್ನವಾದ್ದ್ ಭಾಗ್ಭ - 'ಧಮಿಶ್ಾ ದೆಯ ಯುಗ್ಭ - ಯಹೂದಿ 

ನಾಗ್ಭರಿಕತೆ.'. 

ಶ್ಯಲ್ಟ ಬಾಾ ಿಂಟೆಯ್‌ 'ಜ್ಜೇನ ಏರ’,್‌ “ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್ ರ್ವಿಂಡ'" ನಿಂತೆಯೆೇ ನಾನ್ನ ಅಪಾರವಾಗಿ ಮೆಚಿು , ಪಿಾ ೇತ್ತಸ್ಲ, 

ನನನ ದಾಗಿಸ್ಲಕಿಂಡು, ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದ್ ರ್ವಶ್ಾ ಸಾಹತಯ  ಕೃತ್ತ. ಆರಿಂಭಿಸ್ಲದಾಗ್ಭ, ಯಾಕ ಇಷಿ್ಟ  ದಡಡ  ಪುಸು ಕಗ್ಭಳನೆನ ೇ ಆಯುದ  

ಕಳ್ಳು ತ್ತು ೇರಿ, ಎಿಂದು ಕ.ಟ್ಟ. ಗ್ಭಟಿ್ಟ ಯವರು ಅಿಂದ್ರೂ ನಾನ್ನ ನನಿನ ೇ ಮೆಚಿು ನ ಪುಸು ಕವನ್ನನ  ದೂರ ಮ್ರಡದಾದ.  ಜ್ಜೇನ ಏರ 

ಅನ್ನವಾದ್ದ್ ಬಿಡುಗ್ಭಡೆಯಲಿ್ಲ  ಕ.ಟ್ಟ. ಗ್ಭಟಿ್ಟ ಯವರೆೇ ಮೆಚಿು  ಆಡಿದ್ ಪಾ ಶ್ಿಂಸಾ ನ್ನಡಿಗ್ಭಳ್ಳ ಧನಯ ತಾ ಭಾವವನ್ನನ  ಮೂಡಿಸ್ಲದ್ವು. 

ಮತ್ತು  ಮುಿಂದಿನ ಕೃತ್ತಯಾಗಿ ಅತ್ತಯ ನನ ತ ಸಾಹತ್ತಯ ಕ ಮೌಲಯ ವುಳು  ಎಮಿಲ್ಲ ಬಾಾ ಿಂಟೆಯ "ವದ್ರಿಿಂಗ್ ಹೆೈಟು "   ಕೃತ್ತಯ 

ಅನ್ನವಾದ್ವನ್ನನ  ಶ್ಯಯ ಮಲ್ಲ ಕೈಗತ್ತು  ಕಳು ಲ್ಿಂದು ಆಶಿಸುತೆು ೇನೆ, ಎಿಂದ್ರು. ಹಾಗ ಅನ್ನವಾದಿಸಲಪ ಟಿು  ಪಾ ಕಟ್ವಾದ್ 

ವದ್ರಿಿಂಗ್ ಹೆೈಟು  ಓದುಗ್ಭರನ್ನನ  ಸಕಾಲದ್ಲಿ್ಲ  ತಲ್ಲಪದ್ ಕರತೆ ಉಳಿದು ಹೇಯಿತ್ತ. 

4.  ಮಿಂಗ್ಭಳೂರಿನಿಿಂದ್ ಮುಿಂಬ್ಯಿಗ ಪಯಣ ಬಳೆಸ್ಲದಾಗ್ಭ ಸಾಹತಯ  ಕೃತ್ತಯ ಅನ್ನವಾದ್ದ್ಲಿ್ಲ  ಭಾಷ್ಯ ತಡಕು ಕಾಡಿತೆೇ? 

ಇಲಿ , ಪಾ ರ್ಮ ಕೃತ್ತ ಹಿಂದಿ ಅನ್ನವಾದ್ದ್ ಬ್ಗೆ  ಹೆೇಳಬೇಕಾದ್ರೆ, ಶ್ಯಲ್ಯಲಿ್ಲರುವಾಗ್ಭಲ್ೇ ನಾನ್ನ ಹಿಂದಿ ಕಿಾ ಸ್ಲಗ ಹೇಗಿ ಪರಿೇಕಷ  

ಗ್ಭಳನ್ನನ  ಕಟಿ್ ವಳ್ಳ. ಹಿಂದಿ ಪಾ ಚಾರ ಸಭಾದ್ಲಿ್ಲ  ನಾರಾಯಣ ಮ್ರಷಿ್ಟ ರ ಒಳೆು ಯ ಅಧ್ಯಯ ಪಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ಅವರ ಪಾಠಗ್ಭಳ್ಳ 

ಈಗ್ಭಲೂ ಕ್ರ್ವಯಲಿ್ಲವ. ಹೇಗಾಗಿ 'ಆಲಿಂಪನಾ' ಅನ್ನವಾದ್ ಏನೂ ಕಷಿ್ ವಾಗ್ಭಲ್ಲಲಿ .  

ಅರೆದು ಕುಡಿದ್ಿಂತೆ ನಾನ್ನ ನನನ ದಾಗಿಸ್ಲಕಿಂಡಿದ್ದ  "ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್ ರ್ವಿಂಡ" ನ ಅನ್ನವಾದ್ವೂ ಅಷಿ್ ೇ. ಸಿಂಪೂಣಿ 

ಅನ್ನವಾದ್ಕೆ  ತಡಗುವ ಮುನನ  ನನನ ಷಿ್ ಕೆ  ನನನ  ಡೆೈರಿಯಲಿ್ಲ  ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದ್ದ  ಭಾಗ್ಭ, ಮೆಲನಿಯು ಯುದೆ್ನಿಧಿಗ 

ದಾನವಾಗಿತು , ತನನ  ರ್ವವಾಹದ್ ಉಿಂಗುರವನ್ನನ  ಹಿಂದಿರುಗಿಸುತಾು  ರೆಟ ಬ್ಟಿ್ರ ಬ್ರೆವ ಚಿನನ ದ್ಿಂರ್ ಮ್ರತ್ತ: 

The Confideracy may need the life blood of its men but not yet does it demand the heart's blood of its women. 

Accept, dear Madam, this token of my reverence for your courage and do not think that your sacrifice has been in 

vain, for this ring has been redeemed with double its value " 

"ಸಿಂಘ್ಟ್ನೆಗ ತನನ  ಪುರುಷ್ರ ಜೇವ, ರಕು ದ್ ಅಗ್ಭತಯ  ಖಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಇರಬ್ಹುದು. ಆದ್ರೆ ಅದಿನೂನ  ತನನ  ಸ್ಲು ರೇಯರ 

ಹೃದ್ಯದ್ ರಕು ವನ್ನನ  ಬ್ಯಸ್ಲಲಿ . ಪಿಾ ಯ ಮ್ರಯ ಡಮ, ತಮಮ  ಧೈಯಿಕೆ  ನನನ  ಗೌರವಸೂಚಕವಿಂದು ಇದ್ನ್ನನ  ಸ್ಲಾ ೇಕರಿಸ್ಲ. 

ಹಾಗೂ ನಿಮಮ  ತಾಯ ಗ್ಭವು ವಯ ರ್ಿವಿಂದು ನ್ಿಂದುಕಳು ದಿರಿ. ಈ ಉಿಂಗುರದ್ ಹತ್ತು  ಪಟಿು  ಬಲ್ಯನ್ನನ  ಬ್ದ್ಲ್ಲಗಿ 

ಸಲಿ್ಲಸಲ್ಲಗಿದ. -- ಕಾಯ ಪಿ ನ ರೆಟ ಬ್ಟಿ್ರ."  

ನನನ ಲಿ್ಲ  ಒಿಂದಾದ್ರೂ ಇಿಂಗಿಿಷ್ -- ಕನನ ಡ ಡಿಕ್ಷನರಿ ಇಲಿವಿಂಬುದ್ನ್ನನ  ನಾನ್ನ ಹೆೇಳಬೇಕು. ಹಾಗೂ ಎಿಂದಾದ್ರೂ ಸಮಸ್ಥಯ  

ಅನಿಸ್ಲದ್ರೆ ನನನ ಲಿ್ಲರುವ ಆಕ್ು  ಫಡಿ ಇಿಂಗಿಿಷ್ ಡಿಕ್ಷನರಿಯ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯುತೆು ೇನೆ. 

ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್ ರ್ವಿಂಡ ನಲಿ್ಲ  ನನಗ ಸಹಾಯ ಬೇಕಾಗಿಬ್ಿಂದ್ ಸಿಂದ್ಭಿ -- ಯುದೆ್ಭೂಮಿಯ ಅಟಿ್ಿಂಟ್ದಿಿಂದ್ ಟ್ರಾಗ 

ತಾಯ ಬ್ಳಿಗ ಮರಳ ಬ್ಯಸ್ಲದ್ ಸೆಾಲ್ಿಟ ಳನ್ನನ  ದಾರಿ ಮಧಯ  ತಯ ಜಸ್ಲ ಸ್ಥೈನಯ  ಸ್ಥೇರಲ್ಲ ಹರಟ್ ರೆಟ ಉದೆ್ ರಿಸುವ ಮ್ರತ್ತ 
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ಯಾರು ಯಾರಿಗ ಹೆೇಳಿದದ ಿಂದು ರ್ವಜಾಾ ನದ್ ರ್ವದಾಯ ಥಿಯಾಗಿದ್ದ  ನನಗ ತ್ತಳಿದಿರಲ್ಲಲಿ . ಅದ್ನನ ರಿಯದ ಮುಿಂದುವರಿಯಲ್ಲ 

ಆಗ್ಭಲ್ಲಲಿ .  

"I love thee dear so much, but loved, I not honour more!"  

ಇಿಂಗಿಿಷ್ ಸಾಹತಯ ದ್ಲಿ್ಲ  ನನಗ ಆಸಕ್ು  ಮೂಡಲ್ಲ ಕಾರಣರಾದ್ ಮಿಂಗ್ಭಳೂರಿನ ನನನ  ಲ್ಲೇನಾ ಆಿಂಟ್ಟಗ ಪತಾ  ಬ್ರೆದು ಕೇಳಿದ. 

ಕ್ಯಡಲ್ೇ ಅವರ ಉತು ರ ಬ್ಿಂತ್ತ.      

ರಿಚಡಿ ಲವ್ ಲ್ೇರ್ ನ 'ಟು ಲ್ಲಯ ಕಾಸಿಾ  - ಗೊೇಯಿಿಂಗ್ ಟು ದ್ ವಾರ್ಿ' ಕವನದಿಿಂದ್ ಉಧೃತ ಎಿಂದು ಆಿಂಟ್ಟ ಉತು ರಿಸ್ಲದ್ದ ರು. 

(‘To್‌Lucasta- Going to The Wars' - By, Richard Lovelace.) 

Franchenstein ಅನ್ನವಾದ್ - ಹಸದಾಗಿ ಓದಿದ್ ಕೃತ್ತ ಆದ್ದ ರಿಿಂದ್ಲೂ, ಸಿಂಕ್ೇಣಿ ಶ್ಬ್ದ  ಹಾಗೂ ವಾಕಯ ಗ್ಭಳ, ಬ್ಹಳಷಿ್ಟ  

ಅಧಿರ್ವರಾಮವುಳು  ಜೊೇಡು ವಾಕಯ ಗ್ಭಳ, ಗಾಥಕ್ ಶ್ನೈಲ್ಲಯ ರ್ವಭಿನನ  ಕಥಾನಕ ಆದ್ದ ರಿಿಂದ್ಲೂ ಸಾ ಲಪ  ಮಟಿ್ಟ ನ ಶ್ಾ ಮ ಹಾಗೂ 

ಶ್ಾ ದೆಯ ಕಾಯಕವಾಗಿತ್ತು . 

ಹಸು ಪಾ ತ್ತಯನ್ನನ  ಓದಿದ್ ಕ.ಟ್ಟ. ಗ್ಭಟಿ್ಟ  ಅವರು, ಇನ್ನ ಿಂದು ಅಕಾಡೆಮಿ ಪುಸು ಕ ಬ್ಹುಮ್ರನ ಗಾಯ ರಿಂಟ್ಟ, ಎಿಂದಿದ್ದ ರು.  

ಇನ್ನನ  ಜ್ಜೇನ ಏರ, ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್ ರ್ವಿಂಡ ನಿಂತೆಯೆೇ ನನನ ಿಂತರಿಂಗ್ಭದ್ಲಿ್ಲ  ಸೆಾಯಿಯಾಗಿದ್ದ  ಕೃತ್ತಯಾಗಿ ಬ್ಹಳ ಸಲ್ಲೇಸಾಗಿ 

ನಡೆದ್ ಅನ್ನವಾದ್ ಅತಯ ಿಂತ ಪಿಾ ಯ ಕಾಯಕವಾಗಿತ್ತು . ಅನ್ನವಾದ್ ಮುಗಿದ್ ಮೆೇಲೂ ತ್ತಿಂಗ್ಭಳ್ಳದ್ದ ಕೆ್ಯ  ದಿನ, ರಾತ್ತಾ  ಜ್ಜೇನ 

ನನ್ನ ಡನಿದ್ದ ಳ್ಳ.  

ಜ್ಯಿಂತ್ ಕಾಯೆಿಣಿ ಅವರ ಮುನ್ನನ ಡಿ ಧನಯ ತೆಯ ಭಾವವನಿನ ತ್ತು ತ್ತ. 

"ವದ್ರಿಿಂಗ್ ಹೆೈಟು ”್‌ಹತು ಿಂಬ್ತು ನೆೇ ಶ್ತಮ್ರನದ್ ರ್ವಕಿ ೇರಿಯನ ಯುಗ್ಭದ್ ಭಾಷ್ಯ, ಗಾಥಕ್ ಶ್ನೈಲ್ಲಯ ರ್ವಶಿಷಿ್  ಕಥಾನಕ. 

ಶ್ಯಲ್ಲ ದಿನಗ್ಭಳಲಿ್ಲ  ತಿಂದಯವರ ಸಿಂಗ್ಭಾ ಹದ್ಲಿ್ಲದ್ದ  ಈ ಪುಸು ಕವನ್ನನ  ಓದಿದ್ದ ರೂ, ಗ್ಭಟಿ್ಟ ಯವರ ಸೂಚನೆಯಿಂತೆ ಅನ್ನವಾದ್ಕೆ  

ಎತ್ತು ಕಿಂಡಾಗ್ಭ ಪುನಃ ಹಸದಾಗಿ ಓದಿ ನನನ ದಾಗಿಸ್ಲಕಳು ಬೇಕಾಯಿತ್ತ. ರ್ವಶಿಷಿ್  ಭಾಷ್ಯಪಾ ಯೇಗ್ಭದಿಿಂದ್ ಅನ್ನವಾದ್ದ್ಲಿ್ಲ  

ಹೆಚಿು ನ ಶ್ಾ ದೆ , ತಲಿ್ಲೇನತೆ ಬೇಡಿದ್ ಕೃತ್ತಯದು. ಎರ್. ದಿವಾಕರ ಅವರ ಮೌಲ್ಲಕ ಮುನ್ನನ ಡಿ ಸಾರ್ಿಕತೆಯ ಭಾವವನಿನ ತ್ತು ತ್ತ. 

ಕುವಿಂಪು ಭಾಷ್ಯ ಭಾರತ್ತ ಪಾಾ ಧಿಕಾರ, "ಅಿಂಬೇಡೆ ರ ಬ್ರಹಗ್ಭಳ್ಳ ಮತ್ತು  ಭಾಷ್ಣಗ್ಭಳ್ಳ”್‌ ಸಿಂಪುಟ್ವನ್ನನ  ಭಾಗ್ಭಶ್ಃ 

ಅನ್ನವಾದಿಸುವ ಹಣೆಯನ್ನನ  ಹರಿಸ್ಲದಾಗ್ಭ, ಮರಾಠಿ ಭಾಷ್ಯಲಿ್ಲ  ಅಿಂತಹ ಪಾಾ ರ್ವೇಣಯ  ನನಗ ಇಲಿವಿಂದು ನಾನ್ನ ಹಿಂದ 

ಸರಿಯಲ್ಲ ನ್ೇಡಿದದ . "ಇಲಿ , ನಿಮಿಮ ಿಂದ್ ಖಿಂಡಿತ ಸಾಧಯ ರ್ವದ; ಮ್ರಡಿ", ಎಿಂದು ಅನ್ನನಯದಿಿಂದ್ ಆಗ್ಭಾ ಹಸ್ಲದ್ರು, ಡಾ.ಎಿಂ. 

ಎಚ್ ಕೃಷ್ು ಯಯ  ಅವರು. ಅದ್ರಿಂತೆ ಆರಿಂಭಿಸ್ಲದ್ ಮೆೇಲ್ ಅವರ ನಿಂಬಿಕ ಸುಳಾು ಗ್ಭಲ್ಲಲಿ  ಎಿಂದು ಅನಿಸ್ಲತ್ತ. ಸಿಂಸೆ ೃತ 

ಭೂಯಿಷ್ಠ  ಕನನ ಡದ್ ಶ್ಬ್ದ ಗ್ಭಳಿಗ ಮರಾಠಿ ಅನಯ  ಎನಿಸುವುದಿಲಿ . ಅನ್ನವಾದ್ ಕಾಯಿ ಸಾಗಿದ್ಿಂತೆ ಸುಲಭವೇ ಆಯುು . ಸಿಂಪುಟ್ 

ಸಾರ್ಿಕತೆಯನ್ನನ  ತಿಂದಿತ್ತು ತ್ತ. 

5.  ಅನ್ನವಾದ್ದ್ ಸಿಂದ್ಭಿದ್ಲಿ್ಲ  ಎದುರಾಗುವ ತಡಕುಗ್ಭಳೆೇನ್ನ? ಗ್ಭಮನಿಸಬೇಕಾದ್ ರ್ವಚಾರವೇನ್ನ? 

 ಅನ್ನವಾದ್ಕೆ  ಮೂಲ ಹಕೆುದಾರರ ಅನ್ನಮತ್ತ ಪಡೆಯುವುದು ಮುಖಯ . ರಫಿಯಾ ಮಿಂಜೂರುಲ ಅಮಿೇನ ಅವರಿಂತಹ 

ಸಜೆ್ ನರು, ತಮಮ  ಕೃತ್ತ ಅನಯ  ಭಾಷಿಕರನ್ನನ  ತಲ್ಲಪುವ ಅವಕಾಶ್ ಬ್ಿಂದಾಗ್ಭ ಹಾಗ ಆಗ್ಭಲ್ಿಂದು ಸೌಜ್ನಯ ದಿಿಂದ್ ಅನ್ನಮತ್ತ 

ನಿೇಡುತಾು ರೆ. ನಿಗ್ಭದಿತ ಮೊತು ದ್ - ಹತ್ತು  ಶ್ನೇಕಡಾ -- ರಾಯಲಿ್ಲ  ನಿೇಡಬೇಕಾಗುತು ದ. 

ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್ ರ್ವಿಂಡ ಕೃತ್ತಯ ಮೂಲ ಹಕೆುದಾರರನನ ರಸಲ್ಲ ನಾನ್ನ ಸುದಿೇಘ್ಿ ಸಮಯ ತೆಗದುಕಿಂಡೆ. ಜ್ಗ್ಭದಾದ್ಯ ಿಂತದ್್‌ 

ಪಾ ಕಾಶ್ಕರ ರ್ವಳಾಸ, ಫೇನ ನಿಂಬ್ರ, ಪೇಜ್ರ ನಿಂಬ್ರ ನನನ  ತ್ತಷ್ಯರ ಕಳಿಸ್ಲ ಕಟಿ್ . ಪಾ ತ್ತಯಬ್ಬ ರೂ ಬೇರಿಂದು ಹೆಸರು, 

ನಿಂಬ್ರ ಸೂಚಿಸ್ಲ ಶುಭ ಹಾರೆೈಸುತ್ತು ದ್ದ ರು. ಅಮೆರಿಕನ ಎಿಂಬಸ್ಲ, ಅಮೆರಿಕನ ಕಾಪಿ ರೆೈಟ ಆಫಿೇರ್ ಹೇಗ ಎಲಿ  

ಸಿಂಸೆ್ಥ ಗ್ಭಳೊಡನೆ ಪತಾ  ವಯ ವಹಾರ ನಡೆಯಿತ್ತ. ಕನೆಗ ದಾರಿ ಕಾಣದ ನಾನ್ನ ಅಿಂದಿನ ಅಮೆರಿಕಾದ್ ಪಾ ರ್ಮ ಮಹಳೆ ಹಲರಿ 

ಕಿ್ಿಂಟ್ನ ರಿಗ ಪತಾ  ಬ್ರೆದ. ತಕ್ಷಣ ಅವರಿಿಂದ್ ಉತು ರವೂ ಬ್ಿಂದಿತ್ತ. 

ನಡೆದ್ ಇಷಿ್ ಲಿ್ಲ  ಪತಾ , ಫ್ಯ ಕಿ್ ು  ರ್ವಲ್ವಾರಿಗ್ಭಳಲಿ್ಲ  ಸರಿಯಾದ್ ರ್ವಳಾಸ ಮೊದ್ಲ್ೇ ಕಳ್ಳಹಸಲಪ ಟಿ್ಟ ದುದ , ಆ ಫ್ಯ ಕ್ು  ಹೆೇಗೊೇ 

ಕಣಮ ರೆಯಾಗಿ ಹೇಗಿತ್ತು . ಇಷಿ್ಟ  ಆಗುವಾಗ್ಭ ಕೃತ್ತಕಾರರ ದೇಹಾಿಂತಯ ದ್ ಐವತ್ತು  ವಷ್ಿಗ್ಭಳ ಬ್ಳಿಕ ಅನ್ನಮತ್ತ ಪಡೆಯುವ ಅಗ್ಭತಯ  

ಇಲಿ  ಎಿಂದು ಸ್ಲದೆ್ವಾಯಿತ್ತ. ನಿಮಮ  ಕೃತ್ತಯ ಗಾತಾ ವಿಂದೇ ಸಮಸ್ಥಯ , ಎಿಂದು ಕ.ಟ್ಟ. ಗ್ಭಟಿ್ಟ  ಅವರು ನನನ  ಆ ಸಾರ್ವರದ್ ಹನೆನ ರಡು 

ಪುಟ್ಗ್ಭಳ ಹಸು ಪಾ ತ್ತಯ ಮಹಾಭಾರವನ್ನನ  ಬಿಂಗ್ಭಳೂರಿಗ ಹತು ಯುದ  ಅಿಂಕ್ತ ಪಾ ಕಾಶ್ ಅವರ ಕೈಗೊಪಿಪ ಸ್ಲ ಅದು ಬಳಕು 

ಕಾಣುವಿಂತೆ ಮ್ರಡಿದ್ರು. 

ನನನ  ಪಾಲ್ಲಗ ಅನ್ನವಾದ್ವಿಂಬುದು ಪಿಾ ೇತ್ತಯ ಕಾಯಕ. ನಾನ್ನ ಮೆಚಿು ದ್ ಪರಭಾಷ್ಯ ಕೃತ್ತಗ್ಭಳನ್ನನ  ನನನ  ಕನನ ಡ ಓದುಗ್ಭರಿಗಾಗಿ 

ಕನನ ಡಿಸ್ಲ ನಿೇಡುವ ಹಿಂಬ್ಲ.  ಮೂಲದ್ ಸೌಿಂದ್ಯಿ, ಶ್ನಾ ೇಷ್ಠ ತೆಗ ಚ್ಚಯ ತ್ತ ಬಾರದ್ಿಂತೆ ಕೃತ್ತಯ ಪೂಣಾಿನ್ನವಾದ್ವೇ 

ಮೂಲಕೃತ್ತಗ ನಾಯ ಯ ಒದ್ಗಿಸಬ್ಲಿದಿಂಬ್ ಎಚು ರ ಇರಬೇಕು. 

ಅನಯ  ಭಾಷ್ಯ ಕೃತ್ತಗ್ಭಳಾದ್ರೆ, ಸೆ ಳನಾಮ ಹಾಗೂ ಹೆಸರುಗ್ಭಳ ಸರಿಯಾದ್ ಉಚಾು ರಕೆಾ ಗಿ ಗೂಗ್ಭಲ ನಲಿ್ಲ  Pronunciation.com 

ನೆರವು ಪಡೆದುಕಳು ಬೇಕು. ಈ ನೆರವು ಪಡೆದುಕಿಂಡೆೇ ನಾನ್ನ, ಜ್ಜೇನ ಏರ ಸರಿಯಲಿ , ಜ್ಜೇನ ಏರ ಸರಿಯಾದುದು. 

ವುದ್ರಿಿಂಗ್ ಹೆೈಟು  ಅಲಿ , ವದ್ರಿಿಂಗ್ ಹೆೈಟು  ಸರಿ ಎಿಂಬ್ ತ್ತೇಮ್ರಿನಕೆ  ಬ್ಿಂದುದು. 
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6.  ಅನ್ನವಾದ್ಕರಿಗ ಎರಡೂ ಭಾಷ್ಗ್ಭಳ ಮೆೇಲಣ ಹಡಿತ, ಪರಿಜಾಾ ನ ಇರಬೇಕಾದ್ ಅಗ್ಭತಯ ರ್ವದಯೆೇ? ಅರ್ವಾ ನಡುವ 

ಯಾರಾದ್ರೂ ಭಾಷ್ಯಿಂತರಕಾರರ ಸಹಾಯ ಇರುವುದೇ? 

ಎರಡೂ ಭಾಷ್ಗ್ಭಳ ಮೆೇಲೂ ಹಡಿತ, ಪರಿಜಾಾ ನ ಇರುವುದು ಒಳೆು ಯದು. ರ್ವಷ್ಯದ್ ಬ್ಗಗಿನ ಮ್ರಹತ್ತಗಾಗಿ ಇತರರ ಸಹಾಯ 

ಪಡೆಯಬ್ಹುದು. ಇತರ ಭಾಷ್ಯಿಂತರಕಾರರ ಸಹಾಯ ಬೇಕನಿಸುವುದಿಲಿ . 

7.  ಕನನ ಡದ್ ಕೃತ್ತಗ್ಭಳನ್ನನ  ಆಿಂಗಿ್ಭ  ಭಾಷ್ಗ ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದುದ  ಇದಯೆೇ? 

ಸಾಪ ರೇ -- Sound and Picture Archive for Research on Women - ಸಿಂಸೆ್ಥ ಗಾಗಿ ಶಿಾ ೇಮತ್ತ ಬಿ.ಟ್ಟ. ಲಲ್ಲತಾ ನಾಯೆ್  ಅವರ 

ಎರಡು ಸಣು  ಕಥೆಗ್ಭಳನ್ನನ  ಇಿಂಗಿಿಷ್ ಗ ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲ ಕಟಿ್ಟ ದದ .  ಅವು ಸಾಪ ರೇ ಆಕೈಿವ್ ಸ್ಥೇರಿದ. 

ಶಿಾ ೇಮತ್ತ ತ್ತಳಸ್ಲೇ ವೇಣುಗೊೇಪಾಲ ಅವರ 'ಹಿಂಚ್ಚ' ಕಥೆಯ ನನನ  ಇಿಂಗಿಿಷ್ ಅನ್ನವಾದ್ ಕೃತ್ತ ಅನ್ನವಾದಿತ ಕಥಾ 

ಸಿಂಕಲನದ್ಲಿ್ಲ  ಸ್ಥೇರಿದ. 

ಅಮೆರಿಕನನ ಡದ್ ನಾಗ್ಭಲಕ್ಷ ಮ  ಹರಿಹರೆೇಶ್ಾ ರ ಅವರ ಆತಮ ಕರ್ನ 'ಯಾತ್ತಾ 'ಯನ್ನನ  ಇಿಂಗಿಿಷ್ ಗ ಅನ್ನವಾದಿಸ್ಲದುದ  ಪಾ ಕಟ್ವಾಗಿದ. 

8. ಕನನ ಡದ್ ಕೃತ್ತಗ್ಭಳನ್ನನ  ಬೇರೆ ಭಾಷ್ಗ ಅನ್ನವಾದಿಸಲ್ಲ ಪರಿಣತರಿಲಿ  ಎಿಂಬ್ ಮ್ರತ್ತಗ ಏನ್ನ ಹೆೇಳಲ್ಲಚಿಿ ಸುರ್ವರಿ? 

ಅನ್ನವಾದ್ವು ಸೃಜ್ನಶಿೇಲ ಕಲ್.  ಎರಡೂ ಭಾಷ್ಗ್ಭಳ ಪರಿಜಾಾ ನ ಹಾಗೂ ಮೂಲಕೃತ್ತಯ ಮೆೇಲ್ ಪಿಾ ೇತ್ತ ಇದ್ದ ರೆ 

ಪಾ ಯತ್ತನ ಸಬ್ಹುದು. ಅನ್ನವಾದ್ ಅಕಾಡೆಮಿ, ಪರಿಣತರಿಿಂದ್ ಇದ್ನ್ನನ  ಸಾಧಯ ವಾಗಿಸುವ ಮಹತೆಾಯಿದ್ಲಿ್ಲ  ತಡಗಿದ. 

ಮೆೈತೆಾ ೇಯಿ ಕರ್ಣಿರ, ಎನ.ಜ. ಭಟ, ಪಾವಿತ್ತ ಐತಾಳ್ ಹೇಗ ಹಲವು ಪರಿಣತರಿದಾದ ರೆ. 

ಇಿಂಗಿಿಷ್ ಗ ಮೆೈತೆಾ ೇಯಿ ಕರ್ಣಿರ, ಜ.ಕ. ಶಿಾ ೇಕಿಂಠಮೂತ್ತಿ, ಎನ.ಟ್ಟ. ಭಟ, ವನಮ್ರಲ್ಲ ಜ್ಯಗುತು ಲ, ಮಲ್ಯಾಳಿಗ 

ಪಾವಿತ್ತ ಐತಾಳ್, ಪಯಯ ನೂರ ಕುಿಂಞಿ ರಾಮನ, ಕ.ರ್ವ. ಕುಮಿರನ, ತೆಲ್ಲಗಿಗ ಕೃಷ್ು ಮೂತ್ತಿ ಕಲಿಿಂಗ್ಭಡಿ, ಹಿಂದಿಗ ಮ್ರಧರ್ವ 

ಭಿಂಡಾರಿ ಹೇಗ ಹಲವರಿದಾದ ರೆ. 

9. ಮ್ರಗ್ಭಿರೆೇಟ ಮಿಶ್ನಲ ರ ‘Gone with the wind' ಕೃತ್ತ ರಚಿಸ್ಲ, ಹತ್ತು  ವಷ್ಿಗ್ಭಳ ನಿಂತರ ಬಳಕು ಕಿಂಡಿತ್ತ. ನಿಮಮ  ಅನ್ನವಾದಿತ 

ಕೃತ್ತಯೂ ಅಷಿ್ ೇ ಕಾಲ ತೆಗದುಕಿಂಡಿತ್ತ. ಆಗಿನ ನಿಮಮ  ಭಾವನೆಗ್ಭಳೆೇನ್ನ? 

ಹೌದು ನಾನ್ನ ಅಪಾರ ಪಿಾ ೇತ್ತ, ಆಸಕ್ು , ಉತಾು ಹದಿಿಂದ್ ಅನ್ನವಾದಿಸಲ್ಲರಿಂಭಿಸ್ಲ ವಷ್ಿದಳಗ ಸ್ಲದೆ್ವಾದ್ ನನನ  ಗಾನ ರ್ವತ್ ದ್್‌ 

ರ್ವಿಂಡ ಹಸು ಪಾ ತ್ತಯು ಹತ್ತು  ವಷ್ಿಗ್ಭಳ ಕಾಲ ಬಳಕು ಕಾಣದ ಉಳಿದಿತ್ತು .  ಸುಧ್ಯ, ತರಿಂಗ್ಭ, ಕನನ ಡಪಾ ಭ ಪತ್ತಾ ಕಾ ಕಛೇರಿಗ್ಭಳಿಿಂದ್, 

"ನಿಮಮ  ಅನ್ನವಾದ್ ತ್ತಿಂಬಾ ಚೆನಾನ ಗಿದ. ಆದ್ರೆ ನಮಮ  ಪತ್ತಾ ಕಯಲಿ್ಲ  ಪಾ ಕಟ್ಟಸಲ್ಲ ತ್ತಿಂಬಾ ದಿೇಘ್ಿವಾಗಿದ, ಕ್ಷಮಿಸ್ಲ", ಎಿಂಬ್ 

ಒಕೆಣೆಯಿಂದಿಗ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಲಪ ಟಿ್ಟ ತ್ತು . ಉತು ಮ ಪರಭಾಷ್ಯ ಕೃತ್ತಗ್ಭಳ್ಳ ಕನನ ಡಕೆ  ಬ್ರಬೇಕು ಎನ್ನನ ವ ಸರ್ವಮ್ರತ್ತ ಒಿಂದಡೆ, 

ಎಷಿ್ಟ  ಯತ್ತನ ಸ್ಲದ್ರೂ ಬಳಕು ಕಾಣದ್ ಘೇರ ಕತು ಲ್ ಇನ್ನ ಿಂದಡೆ. 

ಆತ್ತಮ ೇಯರೂ, ನನನ  ಆಲಿಂಪನಾ ಅನ್ನವಾದ್ಕೆ  ಪಾ ಕಾಶ್ಕರನ್ನನ  ಒದ್ಗಿಸ್ಲದ್ವರೂ ಆದ್ ನನನ  ಮ್ರಗ್ಭಿದ್ಶಿಿ ಕ.ಟ್ಟ. ಗ್ಭಟಿ್ಟ  ಅವರೆೇ 

ನನಿನ ೇ ಮಹತೆ ೃತ್ತ ಬಳಕು ಕಾಣಲ್ಲ ಕಾರಣರಾದ್ವರು ಎಿಂಬ್ ರ್ವಷ್ಯವನ್ನನ  ಈಗಾಗ್ಭಲ್ೇ ಹೆೇಳಿದದ ೇನೆ. ಆ ಹತ್ತು ಗಾಗ್ಭಲ್ೇ 

ಅನ್ನಮತ್ತಯ ಅಗ್ಭತಯ ವೂ ಇಲಿದಾಗಿ, ಬಟಿ್ ದ್ಿಂತೆ ಬ್ಿಂದುದು ಮಿಂಜನಿಂತೆ ಕರಗಿ ಹೇದ್ ನಿರಾಳ ಭಾವ ನನನ ದಾಯುು . ಈ 

ಅದ್ು ತ ಕೃತ್ತಕತೆಿ ಮ್ರಗ್ಭಿರೆಟ ಮಿಶ್ನಲ ಳ ದೇಹಾಿಂತಯ ದ್ ವಷ್ಿವೇ, ತ್ತಿಂಗ್ಭಳ ಹಿಂದ ಜ್ನಿಸ್ಲದ್ವಳ್ಳ, ನಾನ್ನ. ಅವಳ ನೆಲದಿಿಂದ್ 

ಇಷಿ್ ಿಂದು ದೂರ! ಆದ್ರೂ ಅವಳ್ಳ ತೇರಿದ್ ಆ ಅದ್ು ತ ಜ್ಗ್ಭತ್ತು , ಸುಸಿಂಸೆ ೃತ ಜ್ನರು, ಅವರ ದೇಶ್ಪಾ ೇಮ, ಧೈಯಿ, 

ಶೌಯಿ, ತಾಯ ಗ್ಭ, ಪಿಾ ೇತ್ತ, ಕರುಣೆ ನಿಚು ಳವಾಗಿ ನನೆನ ದುರು ತೆರೆದುಕಿಂಡಿತ್ತು . ಕಿಂಟ್ಟಯ ಕೃಷಿಭೂಮಿಯ ಪಾ ಕೃತ್ತ ಚಿತಾ , 

ಯುದೆ್ದಿಿಂದಾದ್ ಪತನ ಮತೆು  ಪುನರುಜೆ ೇವನ, ಕೃತ್ತಯ ಉದ್ದ ಕೆ್ಯ  ಇರುವ ಅದ್ು ತ ಪಾತಾ  ಚಿತಾ ಣ, ಅತಾಯ ಕಷ್ಿಕ ಸಿಂಭಾಷ್ಣೆ 

ಎಲಿವನೂನ  ನಮಮ  ಚೆಲ್ಲವ ಕನನ ಡನ್ನಡಿಯಲಿ್ಲ  ನಮಮ  ಓದುಗ್ಭರೆದುರು ತೆರೆದಿಡುವ ಅದ್ಮಯ  ಹಿಂಬ್ಲ ಆ ಹತ್ತು  ವಷ್ಿಗ್ಭಳಲಿ್ಲ  

ನನನ  ಹೃದ್ಯದ್ಲಿ್ಲ  ಜ್ಾ ಲಿಂತರ್ವತ್ತು . ನನನ  ಈ ಅನ್ನವಾದ್ದ್ ಅಧ್ಯಯ ಯಗ್ಭಳನ್ನನ  ಬ್ರೆದ್ಿಂತೆಯೆೇ ನಾನ್ನ ನಮಮ  ತಿಂದಯವರಿಗ 

ಅಿಂಚೆಯಲಿ್ಲ  ಕಳಿಸುತ್ತು ದದ . ತ್ತೇವಾ  ಅಸೌಖಯ ದಿಿಂದ್ ಇದ್ದ ರೂ, ಎಲಿವನೂನ  ಓದಿ ಮುಗಿದಾಗ್ಭ, " Your translation is really nice, 

Baby. But who will be ready to publish such a huge book?" ಎಿಂದು ತಿಂದಯವರು ಬ್ರೆದಿದ್ದ ರು. ಕನೆಗೂ ಅದು 

ಸಾಧಯ ವಾಗಿ ಪುಸು ಕ ಪಾ ಕಟ್ವಾದಾಗ್ಭ ಅದ್ನ್ನನ  ಕಾಣಲ್ಲ ಅವರಿಲಿವಾದ್ ನ್ೇವು ನನನ ದು. 

10.  ಮೂರು ಕೇಟ್ಟಗೂ ಮಿಗಿಲ್ಲಗಿ ರ್ವತರಣೆಗೊಿಂಡಿರುವ "Gone with the wind " ಕಾದ್ಿಂಬ್ರಿಯಲಿ್ಲ  ಸರಿ ಸುಮ್ರರು 50 ಕೆ್ಯ  

ಮಿಗಿಲ್ಲದ್ ಪಾತಾ  ಚಿತಾ ಣಗ್ಭಳಿವ. ಅವುಗ್ಭಳಿಗ ನಾಯ ಯ ಒದ್ಗಿಸುವಲಿ್ಲ  ಏನಾದ್ರೂ ತಡಕುಿಂಟ್ಯಿತೆೇ?  

ಇಲಿವಿಂದೇ ಹೆೇಳ್ಳವ. ಮಿಶ್ನಲ ಚಿತ್ತಾ ಸ್ಲದ್ ಪಾ ತ್ತಯಿಂದು ಪಾತಾ ವೂ ನನ್ನ ಳಗ ಅದೇ ರೂಪದ್ಲಿ್ಲ  ಅಚ್ಚು ತ್ತು  ಕುಳಿತ್ತತ್ತು . 

ಜ್ಯಿಂತ್ ಕಾಯೆಿಣಿ ಹಾಗೂ ಎರ್. ದಿವಾಕರ ಅವರು ಅನ್ನನ ವಿಂತೆ ನನನ ದು ಮೂಲಕೆ  ನಿಷ್ಠ ವಾದ್ ಅನ್ನವಾದ್. ಮೂಲದ್ಲಿ್ಲ  

ಹೆೇಗಿದಯೇ ಹಾಗಯೆೇ ಆ ವಯ ಕ್ು  ಚಿತಾ ಗ್ಭಳ್ಳ ಪೂಣಿಪಾ ಮ್ರಣದ್ಲಿ್ಲ  ನನನ ಿಂತರಿಂಗ್ಭದ್ಲಿ್ಲ  ರೂಪುಗೊಿಂಡಿರುತು ವ. ಹಾಗಯೆೇ ನನನ  

ಕನನ ಡ ನ್ನಡಿಯಲಿ್ಲ  ಮೆೈದಾಳ್ಳತು ವ. ಎಲಿ  ಪಾತಾ ಗ್ಭಳಿಗೂ, ಅವುಗ್ಭಳನ್ನನ  ಚಿತ್ತಾ ಸ್ಲದ್ ಮಿಶ್ನಲ ಳಿಗೂ ನಾಯ ಯ ಒದ್ಗಿಸ್ಲದದ ೇನೆ ಎಿಂಬ್ 

ನಿಂಬಿಕ ನನನ ದು. 

ಸೆಾಲ್ಿಟ ಒಹಾರಾ, ರೆಟ ಬ್ಟಿ್ರ, ಜ್ಜರಾಲಡ , ಎಲಿ್ನ, ಮ್ರಯ ಮಿ, ಪೇಕ್ಿ, ಟ್ಲಿಟ್ನ ಅವಳಿಗ್ಭಳ್ಳ, ಆಶಿಿ , ಮೆಲನಿ, ಮಿರ್ು  

ಟ್ಲಿಟ್ನ, ಮಿಸಿ ರ ರ್ವಲೆ ು . ಅಿಂಟ ಪಿಟ್ಟ, ಮಿೇಡ, ಮೆರಿವದ್ರ ದ್ಿಂಪತ್ತಗ್ಭಳ್ಳ, ಅಜೆ  ಫ್ಿಂಟೆೇನ, ಪಿಾ ಸ್ಲು , ಬಲ, ಕನಡಿ, ಮಗು 

ವೇಡ, ಬಾನಿ ಆದಿಯಾಗಿ ಎಲಿ  ಪಾತಾ ಗ್ಭಳಿಗೂ ನಾಯ ಯ ಒದ್ಗಿಸ್ಲರುವನೆಿಂದೇ ನಿಂಬಿರುವ. 

 ಮಂದುವರಿಯುವುದು... 
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ಸಂತಾಪ 
ಶ್ರ ೋ. ವಸಂತ್ ಎಚ್. ಆರ್. 

ಕಾತ್ತಥಕ ಮಾಸದ ದಿೇಪ್ ಬಳಗುವ ಹತಿ್ತನಲಿ್ಲ  ನವು ಕಳೆದುಕೊಂಡ್ವು 

"ವಸಂತ್" ರನ್ನು . 

ಮುಂಬಯಯಲಿ್ಲಯೇ ಬಳೆದು ನಮ್ಮ  ಕನು ಡ ಶಾಲಯಲಿ್ಲಯೇ 

ವಿದಾು ಭಾು ಸ ಮಾಡಿ, ಮುಂದೆ ಅಲಿ್ಲಯೇ ’ವಿಶಿ ಸಾ ’ನಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದುದು 

ಕೆೇವಲ್ ’ವಸಂತ್’ರದಿೆ ೇ ಮಾದರಿ. 

ಶಿರ ೇ ರಾಘವೆೇಂದರ ರಾಯರು Times of India ದಲಿ್ಲ  ಚಿತ್ರ  ಕಲ್ಲವಿದರಾಗಿ 

ನೇಮ್ಕಗಂಡಾಗ, ಅವರ ಸಂಸಾರ ಮುಂಬಯಯಲಿ್ಲಯೇ, ಮ್ೈಸ್ಕ್ರು 

ಅಸೇಸಯೇಷನ್ಸ ಒಡನ ಎಡ್ಬಿಡದ ನಂಟು. ಅಸೇಸಯೇಷನಿು ನ 

ಲ್ಲಂಛನವನ್ನು  ಚಿತ್ತರ ಸದವರೆೇ ರಾಘವೆೇಂದರ ರಾಯರು. ಅವರ ಮ್ಗ 

ವಸಂತ್ ಚಿಕೊ  ವಯಸಸ ನಲಿ್ಲಯೇ ಅಸೇಸಯೇಷನ್ಸ ನಲಿ್ಲ  Table Tennis, 

Carrom ಆಡುತಿ್ತದಿ ರು. ಪ್ತ್ತು  ರಮಾ, ಸದಾ ಸಾಮಾಜ್ಜಕ ಸೇವೆಯಲಿ್ಲಯೇ 

ತಡಗಿದವರು. ಮ್ಹಳಾ ಮ್ಂಡಲ್ದಲಿ್ಲ  ವಿಶಿ ಸಾ . ಅಸೇಸಯೇಷನಿು ನ ಕಲ್ಲ ವಿಭಾಗದಲಿ್ಲ  ಸತ್ತ್ವಾದ ಸೇವೆ. 

ಅದೆಷ್ಟ ೇ ನಟಕಗಳಲಿ್ಲ  ಭಾಗವಹಸದರು. ವಸಂತ್ ಗೆ ನಟಕದಲಿ್ಲ  ಭಾಗವಹಸುವ ಇಚೆ  ಇಲಿ್ದಿದಿ ರೂ, 

ನೇಡುವ ಹಂಬಲ್. ಮ್ಗ ಶಿೇಕಾಂತ್ ಓದಿ ಒಳೆೆಯ ಕಂಪನಿಗೆ ಸೇರಿ, ನಿಸು ೃಹವಾಗಿ ತ್ಂದೆತಾಯಯರ ಸೇವೆ 

ಮಾಡುವವನ್ನ. ಅಕಾಸಾಮ ತ್ ಒಂದು ದಿನ ಅವನನ್ನು  ಕಾರಣವಿಲಿ್ದೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡಾಗ ಆದ ದುುಃಖ 

ವಸಂತ್ರಿಂದ ಮ್ರೆಯಾಗಲೇ ಇಲಿ್ . ಹಾಗೆಯೇ ಐದು ವಷಥ ಕಳೆದು, ಆರೇಗು ವೂ ಕಡಿಮ್ಯಾದಾಗ 

ವಸಂತ್ರು ಕುಗೆಿ ದರು.. ಓಡಾಡುವುದು ಕಡಿಮ್ಯಾಯತ್ತ. ಅಸೇಸಯೇಷನ್ಸ ನ ಉಪಾಧು ಕ್ಷರಾಗಿದಿ ವರು 

"ಇನ್ನು  ನನಿು ಂದ ಅಗಲಿ್ " ಎಂದು ನಿವೃತಿ್ತ  ಹಂದಿ ಒಂದು ವಷಥದಲಿ್ಲ  ಅವರನ್ನು  ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದಿೆ ೇವೆ. 

ಮೂರು ತ್ಲಮಾರು ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ ಈ ಪ್ರಿವಾರದ ದುುಃಖದಲಿ್ಲ  ಸಹಭಾಗಿಯಾಗಿದಿೆ ೇವೆ.  

ಮ್ತಿ್ತ  ವಸಂತ್ ನಮೊಮ ಡನ ಬರಲ್ಲ, ನಗು ನಗುತಿಾ ನಮ್ಮ ಲಿ್ರಡನ ಇರಲ್ಲ ಎಂದು ನವು ದೆೇವರಲಿ್ಲ  

ಕೊೇರುತಿ್ತೇವೆ. 

ಅಧು ಕ್ಷರು ಮ್ತಿ್ತ  ಸದಸು ರು  

 

ರ್ರ ದ್ವಧ ಂಜ್ಲಿ 
ಶ್ರ ೇಹಷ್ಶ ರಾವ್ 

ಶಿಾ ೇಹಷ್ಿ ದಿನೆೇಶ್ ರವರು (ಜ್ನನ ೧೪.೩.೧೯೭೭-ನಿಧನ ೨೫.೧೦-೨೦೨೪) 

ಹೃದ್ಯಾಘಾತದ್ ನಿಂತರದ್ ಸುಮ್ರರು ೧೫ ತ್ತಿಂಗ್ಭಳ್ಳ ಕೇಮ್ರ ಸೆ್ಲ ತ್ತಯಲಿ್ಲದುದ  ತಮಮ  

ಕನೆಯುಸ್ಲರೆಳೆದಿದಾದ ರೆ. ೮ ವಷ್ಿದ್ ಮಗ್ಭ ಮತ್ತು  ಪತ್ತನ  ಬಿಂಗ್ಭಳೂರಿನಲಿ್ಲದಾದ ರೆ  

ಶಿಾ ೇಹಷ್ಿ ಅವರು ಬಿಂಗ್ಭಳೂರಿನಲಿ್ಲ  ವಾಸವಾಗಿದುದ , ಅವರು ಬ್ಹಳ ವಾಯ ಪಕವಾಗಿ 

ಪಡೆದಿದ್ದ  ಗಾಾ ಯ ಫಿಕ್ು  ನ ರ್ವದಯ ಯ ಪಾ ಯೇಗ್ಭದ್ ಪಾ ಯೇಜ್ನ ಹಲವಾರು ಹಿಂದಿ, ತಮಿಳ್ಳ 

ಮತ್ತು  ತೆಲ್ಲಗು ಭಾಷ್ಯ ಚಲನಚಿತಾ ಗ್ಭಳಲಿ್ಲ  ಆಗಿದ - ರಜ್ನಿೇಕಾಿಂತರ ಚಿತಾ , 

ರಾಜ್ಮೌಳಿಯವರ ಬಾಹುಬ್ಲ್ಲ ರ್ವಶಿಷಿ್ಯನ್ನಭವಕೆ  ಸಾಕ್ಷ ಯಾಗಿದ. ಭಾರತ್ತೇಯ 

ಚಲನಚಿತಾ  ಉದ್ಯ ಮಕೆ  ಹಸ ಮಜ್ಲ್ಲನ ಕಡುಗ ಗಾಾ ಯ ಫಿಕ್ು  ಮೂಲಕ ಕಟಿ್  ಶಿಾ ೇಹಷ್ಿ 

ನಮಮ  ಸಮುದಾಯದ್ ಹೆಮೆಮ  ಎಿಂದೇ ಹೆೇಳಬ್ಹುದು. 

ಬ್ಹಳ ದಿನಗ್ಭಳಿಿಂದ್ ಅನಾರೇಗ್ಭಯ ದಿಿಂದ್ ಬ್ಳಲ್ಲತ್ತು ದ್ದ  ಶಿಾ ೇಹಷ್ಿ ಅವರು ಬ್ದುಕ್ದಾದ ಗ್ಭ 

ಮ್ರಡಿದ್ ಸಾಧನೆಯನ್ನನ  ತಮಮ  ಹಿಂದ ಬಿಟಿು , ಸುರಲ್ೇಕದಿಿಂದ್ 

ನಿಯತವಾಗ್ಭಬ್ಹುದಾದ್ ಸಾಧನೆಯ ಯೇಚನೆಯಲ್ಲ ಈ ಲ್ೇಕ ಬಿಟಿು  ಆ ಲ್ೇಕಕೆ  

ಪಯಣ ಬಳೆಸ್ಲದಾದ ರೆ. 

ಕನಡಾದ್ಲಿ್ಲ  ಎಿಂಎರ್ ಮ್ರಡಿ ಹಾಲ್ಲವುಡ ಹಾಗೂ ಜ್ಪಾನ ನಲಿ್ಲ  ಚಿತಾ ರಿಂಗ್ಭದ್ಲಿ್ಲ  ಮತ್ತು  ಹಲವಾರು ಗೌರವಾನಿಾ ತ 

ಪಾ ಸ್ಲದ್ದ  ಚಿತಾ ಗ್ಭಳಲಿ್ಲ  ತಮಮ  ಪಾ ತ್ತಭ ತೇರಿಸ್ಲರುತಾು ರೆ. ಅವರ ಆತಮ ಕೆ  ಚಿರಶ್ಯಿಂತ್ತ ದರಕಲ್ಿಂದು ಕೇರುತೆು ೇವ 
 

ನೆೇಸರು ಮ್ರಸ್ಲಕ 

 



13 
 

ಬಾಳೆ ಹಣ್ಣ ಂದಕೆ್ಕ  ಬಂದಿತು ಶುಕ್ರ ದೆಸೆ " 
   ವನಜಾ ರಾಜನ್ 

 

ಆ ಹಣುು  ಕಲ್ಯಾಗಿ ಮ್ರಪಿಟಿು  "ನಾಲ್" ರಿೇತ್ತಯಲಿ್ಲ  ಗೊೇಡೆಗ ಅಿಂಟ್ಟಸಲಪ ಟಿು , ಅದು ಈಗ್ಭ ೬ ಮಿಲ್ಲಯನ 

ಡಾಲರ ಗ ಮ್ರರಾಟ್ವಾಗಿದ. ಆಶ್ು ಯಿವಾಯಿತೆೇ? ಬಾಯಿ ತೆರೆದುಕಿಂಡಿತೆೇ? ಒಿಂದು ಬಾಳೆಹಣು ನ್ನನ , ಸ್ಲಪಪ  

ಬಿಡಿಸ್ಲ, ಬಾಯಿಗ ಹಾಕ್ಕಿಂಡು ತ್ತನ್ನನ ವುದು ಒಳೆು ಯದು, ನಿಜ್! "ಸುಲ್ಲದ್ ಬಾಳೆಯ ಹಣಿು ನಿಂದ್ದಿ".... (ಕತೃಿ 

ಮಹಾಲ್ಲಿಂಗ್ಭರಿಂಗ್ಭ ಎಿಂಬ್ ಕರ್ವ, (ಸುಲಭ ಮ್ರಗಿದ್ಿ ಲಲ್ಲತವಹ ಕನನ ಡನ್ನಡಿ) ಹೆೇಳಿದ್ಿಂತೆ ಅಬಾಲವೃದೆ್ರೂ 

ತ್ತಿಂದು ಜೇಣಿಿಸ್ಲಕಳು ಬ್ಹುದು. ಇನಿನ ತರ ಹಣುು ಗ್ಭಳನ್ನನ  ಎಲಿ್ಿಂದ್ರಲಿ್ಲ , ಸ್ಲಪಪ ಬಿಡಿಸ್ಲ ತ್ತನ್ನನ ವಿಂತ್ತಲಿ . ಕಾಯಿಲ್ 

- ಕಸಾರೆ ಎಿಂದಾಗ್ಭ ವೈದ್ಯ ರು "ಸ್ಥೇಬು" ತ್ತನನ ಲ್ಲ ಸಲಹೆ ನಿೇಡುತ್ತದ್ದ ರು. "ಮ್ರರ್ವನಹಣುು " ತಾನೆೇ ಹಣುು ಗ್ಭಳ 

ರಾಜ್ ಎಿಂದು ಮೆರೆಯುತ್ತತ್ತು . "ಹಲಸು ರುಚಿ, ಆದ್ರೆ ಸರ್ವಯಲ್ಲ (ತಳೆಗ್ಭಳನ್ನನ  ಬಿಡಿಸ್ಲ) ಕಲಸ ಜಾಸ್ಲು . 

ಬಾಳೆಹಣುು ಗ್ಭಳ್ಳ ಪೂಜ್ಜ ಪುನಸೆಾ ರಗ್ಭಳಿಗ ಬೇಕೇ ಬೇಕು. ಶಿಶು ರ್ವಹಾರದ್ಲಿ್ಲ  ಓದುತ್ತು ರುವ ಸಣು  ಮಕೆಳನ್ನನ  

'ಹಣುು ಗ್ಭಳ ಚಿತಾು ರ ಬ್ರೆಯಿರಿ ಎಿಂದ್ರೆ 'ಗುಿಂಡಿನ ಆಕಾರ ' ಬ್ರೆದು ಮೆೇಲ್ ಒಿಂದು ಗಿೇರೆಳೆಯುವುದು' 

ಕಾಣುತೆು ೇವ. ಬಾಳೆಹಣುು  ಎಿಂದ್ರೆ ಉದ್ದ ಕೆ  ಬ್ರೆದು ಹಳದಿ ಬ್ಣು  ತ್ತಿಂಬುತ್ತು ದ್ದ ರು. ಪರದೇಶ್ದ್ ಈ ಸುದೆಿ  

ಕೇಳಿದ್, ಬಿಂಗ್ಭಳೂರಿನಲಿ್ಲ  ಮ್ರರಾಟ್ಕ್ಟಿ್  ಪಚು  ಬಾಳೆಹಣುು ಗ್ಭಳ್ಳ, ಏಲಕೆ್  ಬಾಳೆಹಣುು ಗ್ಭಳ್ಳ, 

ರಸಬಾಳೆಹಣುು ಗ್ಭಳ್ಳ, ಪಾಪ! ನ್ಿಂದು "ಇನೆನ ರಡು ದಿನಗ್ಭಳ್ಳ   ಆದ್ಮೆೇಲ್ ನಮಮ  ಗ್ಭತ್ತ ಏನ್ನ?"  ಮಧ್ಯಯ ಹನ ದ್ 

ಬಿಸ್ಲಲ್ಲನ ಝಳ, ಸಿಂಜ್ಜಯ ಮಳೆಯ ಆಭಿಟ್ಕೆ  ನಮಮ  ಹಳದಿ ಬ್ಣು  ಕಪಾಪ ಗುವುದು ಖಿಂಡಿತ ಎಿಂದುಕಿಂಡು 

ನ್ೇರ್ವನಿಿಂದ್ ಬಿಂದು, ಬುಟಿ್ಟಯಲಿ್ಲ  ಮುದುಡಿಕಿಂಡು ಕುಳಿತ್ತವ. 

 
ರಾಜ್ಯ ೋತಸ ವ ಪರ ಶಸಿ್ತ  ಪುರಸೆ ೃತರಾದ ಡಾ. ಜಯಲಕ್ಷ್ಮ ಮ  ಮ್ಂಗಳಮೂತಿಿ 

 

ರಾಷ್ಟಟ ರೇಯ ವೆೇದ ವಿಜಾಾ ನ ಸಂಸಾ  ಬಂಗಳೂರು ಅವರು ಇದೆೇ 17, 18 ರಂದು 

ಬಂಗಳೂರಿನ ಶಿರ ೇ ಕೃಷು  ಸಮೂಹ ವಿದಾು  ಸಂಸಾ  ಪ್ಯಣಥ ಪ್ರ ಜ್ಞ ವಿದಾು ಪ್ಪೇಠದ 

ಹತಿ್ತರ ಬಂಗಳೂರಿನಲಿ್ಲ  ಜರುಗಲ್ಲರುವ ಆರನೇ ಅಖಿಲ್ ಭಾರತ್ ಹರಿದಾಸ 

ಸಮ್ಮ ೇಳನದಲಿ್ಲ  ಖ್ಯು ತ್ ಹರಿದಾಸ ವಿದಿಾ ಂಸರು ರಾಜೊು ೇತ್ಸ ವ ಪ್ರ ಶಸಿ  

ಪುರಸೊ ೃತ್ರಾದ ನಗರದ ಡಾ. ಜಯಲ್ರಿ್ಕ ಮ  ಮ್ಂಗಳಮೂತ್ತಥ ಅವರಿ ಗೆ ಸನಮ ನಿಸ 

ಅಭಿನಂದಿಸಲ್ಲಗುತಿ್ತದೆ. 

ದಿನಂಕ 17 ರಂದು ಬಳಗೆೆ  9:30ಕೆೊ  ಶಿರ ೇ ಸುಜಯ ನಿಧಿ ತ್ತೇಥಥ ಶಿರ ೇಪಾದಂಗಳವರು, 

ಶಿರ ೇಪಾದ ಮ್ಠದ ಪ್ಪೇಠಾಧಿಪ್ತ್ತಗಳು ಮ್ತಿ್ತ  ಅಕಿೊ ೇಬು  ರಾಮ್ಪ್ಪರ ಯ ತ್ತೇಥಥರು 

ಆಯಥ ಅಕಿೊ ೇಬು  ಮ್ಠ ಶಿರ ೇಪಾದಂಗಳವರ ದಿವು  ಸಾನಿಧು ದಲಿ್ಲ  ಜರುಗುತಿ್ತರುವ 

ಹರಿದಾಸ ಸಮ್ಮ ೇಳನದಲಿ್ಲ  ಡಾ.ಜಯಲ್ರಿ್ಕ ಮ  ಮ್ಂಗಳಮೂತ್ತಥಯವರಿಗೆ ದಾಸ 

ಸಾಹತ್ು ದಲಿ್ಲ  ಸಲಿ್ಲ ಸದ ಸೇವೆಯನ್ನು  ಪ್ರಿಗಣಿಸ ಸನಮ ನಿಸ ಅಭಿನಂದಿಸಲ್ಲಗುತಿ್ತದೆ. 

ಡಾ. ಜಯಲ್ರಿ್ಕ ಮ  ಮ್ಂಗಳಮೂತ್ತಥಯವರು ಈಗಾಗಲೇ ಹರಿದಾಸರ ಸಾಹತ್ು  ಪ್ರ ಸಾರ ಮ್ತಿ್ತ  ಪ್ರ ಚಾರದಲಿ್ಲ  

ತ್ಮ್ಮ ನ್ನು  ತಾವು ತಡಗಿಸಕೊಂಡು ಹತಿ್ಕೂೊ  ಹಚಿ್ಚ  ಹರಿದಾಸ ಸಾಹತ್ು ದ ಪುಸಿಕಗಳನ್ನು  ರಚಿಸ 

ಪ್ರ ಕಟಸದಿಾ ರೆ. ನರಸಂಹ ವಿಠಲ್ ಅಂರ್ಕತ್ದಿಂದ ಹಲ್ವಾರು ಕೃತ್ತಗಳನ್ನು  ರಚಿಸ ದಾಸ ಸಾಹತ್ು ಕೆೊ  ಅಪಾರ 

ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು  ನಿೇಡಿದಿಾ ರೆ. 
 

ಆರನೇ ಅಖಿಲ್ ಭಾರತ್ ಸಮ್ಮ ೇ ಳನದಲಿ್ಲ  ಸನಮ ನಗಳೆು ತಿ್ತರುವ ಡಾ. ಜಯಲ್ರಿ್ಕ ಮ  ಮ್ಂಗಳಮೂತ್ತಥ ಅವರಿಗೆ 

ಶ್ರರ ತ್ತ ಸಾಹತ್ು  ಮ್ೇಳದ ಅಧು ಕ್ಷ ಮುರಳಿೇಧರ ಕುಲ್ಕಣಿಥ, ಉಪಾಧು ಕ್ಷ ಡಾ. ರಾಯಚೂರು ಶೇಷಗಿರಿದಾಸ್, 

ಕಾಯಥದಶಿಥಗಳಾದ ರಮ್ೇಶ್ ಕುಲ್ಕಣಿಥ ಹಾಗೂ ಜೆ.ಯಂ ವಿೇರೆೇಶ್, ಹರಿಯ ಸದಸು ರುಗಳಾದ ವಸುದೆೇಂದರ  

ಸರಿವಾರ್, ರಮಾಕಾಂತ್ ಕುಲ್ಕಣಿಥ, ಸುರೆೇಶ್ ಕಲಿೂ ರ್, ನರಸಂಹಮೂತ್ತಥ ಕುಲ್ಕಣಿಥ, ರವಿೇಂದರ  ಕುಲ್ಕಣಿಥ, 

ಹಾಗೂ ಮಿೇರಾ ಕೊೇನಪುರ, ಶೃತ್ತ ಸಾಹತ್ು  ಮ್ೇಳದ ಹಂದಿನ ಅಧು ಕ್ಷ ಗೇವಿಂದ ದಂಡಿನ್ಸ ಗುರುರಾಜ 

ಕುಲ್ಕಣಿಥ ಮುಂತಾದ ಸದಸು ರುಗಳು ಡಾ. ಜಯಲ್ರಿ್ಕ ಮ  ಮ್ಂಗಳ ಮೂತ್ತಥ ಅವರಿಗೆ ಅಭಿನಂದಿಸ ಶ್ರರ್ 

ಹಾರೆೈಸದಿಾ ರೆ. 
 

ಡಾ. ಜಯಲ್ರಿ್ಕ ಮ  ಮ್ಂಗಳಮೂತ್ತಥ  ನಮ್ಮ  ಸದಸು  ಗರಿ ಮ್ಧುಸ್ಕ್ದನ್ಸ ಅವರ ಅತಿ್ತ . ಇವರಿಗೆ ನಮ್ಮ  

ಅಸೇಸಯೇಷನ್ಸ ಪ್ರವಾಗಿ ಅಭಿನಂದನಗಳು. 
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The Relationship of Vedic Sanskrit and Avestan (Old Persian) 
It is generally believed that the language that evolved into the Indo-European languages 

originated in the region in the vicinity of the Caspian Sea. There is some evidence that it arose 

as a result of the amalgamation of three tribes; one pastoral/militaristic, one agricultural and one 

metal-working. The metal workers provided the weapons for the militarists and tools for the 

agriculturalists. The militarists conquered areas for the agriculturalists to farm and feed the 

warriors and the metal-workers. 
 

Some of the Indo-Europeans migrated into the Oxus River Valley and the Iranian Plateau. 

Others migrated to the north and west where their language evolved into the languages of 

Europe. Some went northeast where their language evolved into Tocharian. From Iran there 

were migrations into North India to the east and west into the Tigris-Euphrates River Valleys 

where they established the Mitanni Empire. Later there were migrations that accounted for the 

Scythians and Sarmations of Central Asia. 
 

The migration into North India was, of course, the far most important of the migrations from 

Iran. The languages of Iran and North India underwent evolution so it was not immediately 

obvious that they were related. Thanks to the detailed preservation of the exact language of 

religious incantations and texts a comparison can be made. The religious tracts of Ancient Iran 

are known as the Avesta. Some of these are believed to have been composed by Zoroaster. The 

religious tracts of North India are the Vedas. 
 

Grammatically there is little difference between the languages of the Avesta and the Vedas. 

Both languages underwent systematic phonetic change. However, according to Thomas-

Burrow, in his book, The Sanskrit Language. 

It is quite possible to find verses in the oldest 

portion of the Avesta, which simply by phonetic 

substitutions according to established laws can 

be turned into intelligible Sanskrit. 
 

Both languages belong to the Indo-Iranian 

language family - but branch off further, 

Sanskrit being Indo-Aryan and Avestan being 

Iranian. 

However, Vedic Sanskrit and Avestan are much 

more similar than it was initially thought - there 

are cognates between the two and migration 

from Iran to northern India enabled contact 

between the two. 

Both languages underwent certain phonological changes, but their vocabulary is very similar. 

hiranya (S) - zaranya (A), séna (S) - haena (A), rsti (S) - arsti (A), ásura (S) - ahura (A), 

yajñá (S) - yasna (A), aryamán (S) - airyaman (A), devá (S) - daeva (A) 

Are just some similar words between the two. 

The Sanskrit Language: T. Burrow: 9788120817678: Amazon.com: BooksAmazon.com: An 

Avesta Grammar in Comparison with Sanskrit, Part I: Phonology, Inflection, Word-Formation 

with an Introduction on the Avesta; The Avestan Alphabet and Its Transcription 

(9780404090104): Abraham Valentine Williams Jackson: Books. 

https://www.amazon.com/Sanskrit-Language-T-Burrow/dp/8120817672
https://www.amazon.com/Avesta-Grammar-Comparison-Sanskrit-Part/dp/0404090109
https://www.amazon.com/Avesta-Grammar-Comparison-Sanskrit-Part/dp/0404090109
https://www.amazon.com/Avesta-Grammar-Comparison-Sanskrit-Part/dp/0404090109
https://www.amazon.com/Avesta-Grammar-Comparison-Sanskrit-Part/dp/0404090109
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The relations between this ancient Iranian and the language of the Veda are so close that it is 

not possible satisfactorily to study one without the other. Grammatically the differences are very 

small; the chief differentiation in the earliest period lies in certain characteristic and well-

defined phonetic changes which have affected Iranian on the one hand and Indo-Aryan on the 

other. It is quite possible to find verses in the oldest portion of the Avesta, which simply by 

phonetic substitutions according to established laws can be turned into intelligible Sanskrit. The 

greater part of the vocabulary is held in common and a large list could be provided of words 

shared between the two which are absent from the rest of Indo-European. 

Lara Novakov’s Answer pretty much sums it up, however it is worth mentioning that this 

phenomenon has trickled down into medieval and modern Persian as well. Persian shares a large 

vocabulary that has assimilated old Avestan – Sanskrit words, and many being adapted to suit 

Persian phonetics.I have noticed the following trend, 

1. The “ S “ of Sanskrit morphs to “ H “ in Persian, 

2. “ P “ of Sanskrit morphs into “ F “ in Persian, 

3. Final vowels in Sanskrit words are muted to consonants in Persian. 

Examples of the above: 

Sanskrit - Persian - meaning - Applicable clause 

Maasa - Maah - month - 1 & 3 

Maasha - Maash - Black lentils - 3 

Sapta - Haft - seven - 1, 2 & 3 

Saptaaha - Hafta - week - 1 & 2, seems to exempt rule 3 

Angushta- Angusht - Finger - 3 

Ksheera- Shir - milk - 3 

Pancha - Panj - five - 3 

Ashta - Hasht - eight - 3 

Dasha - Dah - Ten - 1,3 

Shata - Sad - Hundred - 3 

Nava - Nav - New - 3 

Shaakha - Shaakha - Branch 

Trishna - Tashnagi - Thirst 

Ashva - Asp - Horse 

Sthana - Stan - country/place/land 

Godhuma - Gandum - Wheat 

Chhaaya - Saayaa - Shadow 

Chaturanga - Shatranj - Chess 

Khara - Khar - Donkey 

Sharkara - Shaqar - Sugar 

Narikela - Naarjeel - Coconut 

Aapat - Aafat - Calamity/misfortune 

Jaanu - Zaanu – knee 

Baahu - Baazu - Arm 

Ranga - Rang - Color 
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Naama - Naam - Name 

This is a small list. I’m sure many more exist; one would need to be a scholar in both Sanskrit 

and Persian for this exercise. 

Q: In Ancient Persia; Ahura meant good deity and Daeva meant false gods. In India 

(amongst Hindus) asura means evil, while deva means god. Is this mere coincidence or was 

there a clash of civilizations? 

The problematics are much more complex. The basic fact is that ancient Indo-Aryans and 

ancient Iranians descended from two subgroups of originally the same people nicknamed Proto-

Indo-Iranians and both inherited numerous originally identical or closely related linguistic, 

religious, mythological, cultural and other features. More distantly, they also shared some 

relations with old European traditions via their common more ancient ethnolinguistic ancestors 

Proto-Indo-Europeans. But the divergence between traditions was commonly increasing during 

time in certain respects. From such developments we ultimately got the Vedic and the Avestan 

textual materials which represent the only relatively complexly-surviving oldest Indo-Aryan 

and Iranic traditions, although not the sole Indo-Aryan nor Iranic traditions (or their 

interpretations) which existed in that time. 

Both terms deva/daeva and asura/ahura had Proto-Indo-Iranic predecessors (generally 

reconstructed as daywás and hásuras) and even already Proto-Indo-European ancestors 

(generally reconstructed as deywós and h₂ń̥suros). We therefore can, with a certain level of 

probability, try to reconstruct what was the usage of these words in pre-Vedic and pre-Avestan 

times. From the historical purely etymological perspective, the probably intuitive ancient 

meanings of these words should be roughly “a celestial” in the case of daywás and “a life-giver” 

in the case of hásuras. 

As far as we can say, among Proto-Indo-Iranians, daywás was likely a basic and generic term 

simply meaning “god/deity”, applicable to all deities. Hásuras was likely in contrast a more 

specific title for only some of the daywáses (“deities”), it referred particularly to the reigning, 

high-ranking or powerful ones among the daywáses. To put it simply, hásurases were “the 

higher ones among daywáses”, also understandable as “lords among the gods”. All hásurases 

were also daywáses, but not all daywáses were hásurases (only the higher ones were). 

The usage exactly like this we have attested among the related ancient Germanic peoples, 

especially among the Old Norse which left relatively many religio-mythological materials. 

Among the Old Norse, tívar (a cognate to devas/daevas) was typically used as one of the 

generic terms for any “deities”. In contrast, æsir (a cognate to asuras/ahuras) referred 

predominantly to a specific subgroup of tívar, particularly to members of the chief tribe of 

deities like Odin, Thor or Baldr, the lords of Asgard. (A little different, but related usage of the 

cognate to asura/ahura existed among Indo-European Hittites where ḫaššu evolved 

predominantly into the term for “a ruler/a king” in the sense of a sacral monarch who decides 

over the life and death of his subjects.) 

A usage relatively similar to the prehistoric one is still implied also by some earliest Hindu 

verses of the Rigveda. For example, where one god, Varuna in this case, is identifed as Asura 

(Lord) who is a sovereign over other gods (devas) and over mortals):  

“Thou over all, O Varuṇa, art Sovran, 

be they devas, Asura! or be they mortals. 

Grant unto us to see a hundred autumns 
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ours be the blest long lives of our forefathers.” 

(Rigveda 2:27:10) 

Or here where two gods are identified as “Asuras of devas”, i. e. Lords of the gods: 

WITH hymns I call you, when the Sun hath risen, Mitra, and Varuṇa whose thoughts are holy, 

Whose Power Divine, supreme and everlasting, comes with good heed at each man's 

supplication. For they are Asuras of devas, the friendly make, both of you, our lands exceeding 

fruitful. May we obtain you, Varuṇa and Mitra, wherever Heaven and Earth and days may bless 

us. 

(Rigveda 7:65:1–2) 

For some reason, both Vedic and Avestan peoples deviated in their usage of the terms from the 

Proto-Indo-Iranic people, but each of them in a different way; the only thing which both their 

developments had in common was that both differentiated asuras/ahuras and devas/daevas into 

two separate groups in contrast to the earlier usage where asuras/ahuras were a subgroup 

of devas/daevas. 

The Vedic tradition retained deva as the common term for a deity but asura, the former term 

for a higher deity, gradually became a term for “a disagreeable dark titan” who is not deva. This 

shift in usage was, as far as we can say, not associated with a clear demonization of any formerly 

worshipped Indo-Iranic holy beings, neither Indo-Aryan like Varuna or Mitra, who simply 

continued as devas, nor Iranic because no distinctly Zoroastrian holy beings like Mazda, 

Sraosha or any other are named among the later Hindu negative asuras. 

The Avestan tradition on the other hand perceived the ahuras as a group of holy powerful life-

forces, which so far quite corresponds to the traditional Proto-Indo-Iranic understanding, yet 

now seen as entirely separate from daevas who came to be understood as dark supernaturals of 

opposite characteristics. Apart of the demonization of the term daevas, also several Indo-Iranic 

deities themselves, like Indra or Nasatya, were demonized, so the change was unlike the Vedic 

one observably more than just semantic. 

There was and is a number of theories why this happened and how much it evolved 

independently or due to mutual interactions. It is not really settled. I will just show an example 

of two opposite theories how it could happen if the mutual interactions were an important factor: 

• Avestan people deviated, Vedic people reacted 

If this theory was correct, we could say that there emerged a distinguishment between ahuras 

and daevas in the Avestan society some time before Zoroaster, with ahuras retaining the 

position at the top. The Zoroastrian texts themselves do not give answer how it happened 

because ahuras and daevas are already seen as separate in the texts of Zoroaster, i. e. it was not 

him who introduced the separation; Zoroaster just encouraged the particularly negative view 

of daevas as demons in contrast to holy ahuras headed by the supreme ahura named Mazda, 

one of the given reasons is that they and the priests of theirs were immoral and deceiving people 

by untruths. 

The Indo-Aryans then came to know about this development and, insulted, eventually started to 

change the usage of the term asura and distinguish it from the term deva, even though they 

generally did not demonize any particular formerly revered beings. 

In this case, Zoroastrianism would stimulate the Hindu change in the usage of asura. 
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ªÀÄÄA§¬Ä MAzÀÄ ¸ÁA À̧ÌøwPÀ £ÀUÀgÀ. EzÀÄ §gÉÃ ªÁtÂdå £ÀUÀgÀªÀµÉÖÃ C®è. C£ÉÃPÀ ºȨ́ ÀgÁAvÀ ¸Á»wUÀ¼ÀÄ, É̄ÃRPÀgÀÄ, PÀ̄ Á«zÀgÀÄ
ªÀÄÄA É̈Ê ªÁ¹UÀ¼ÀÄ JA§ÄzÀÄ ºÉªÉÄäAiÀÄ À̧AUÀw. ¸ÁA¥ÀævÀ avÀæ PÀ̄ Á PÉëÃvÀæzÀ°è «Ä£ÀÄUÀÄwÛgÀÄªÀ ªÀÄÄA É̈Ê£À ¥Àæw s̈É dAiÀÄ ¸Á°AiÀiÁ£ï E¢ÃUÀ
gÁµÀÖæ ªÀÄlÖzÀ°è À̧Ä¢Ý ªÀiÁqÀvÉÆqÀVzÁÝgÉ.

qÁ. f. J£ï. G¥ÁzsÀå,
ªÀÄÄA¨ÉÊ

À̧Èd£À²Ã® ¥Àæw s̈ÉAiÀÄ PÀ̄ Á«zÀ : dAiÀÄ ¸Á¯Áå£ï
ªÀÄÄA É̈Ê£À  ºÉÆ À̧ vÀ̄ ÉªÀiÁj£À ¥Àæw s̈ÁªÀAvÀ À̧Èd£À²Ã®  PÀ̄ Á«zÀgÀ°è dAiÀÄ ¸Á¯Áå£ï CªÀgÀzÀÄ JzÀÄÝ
PÁtÄªÀ ºȨ́ ÀgÀÄ. EwÛÃaUÉ zÀÄ É̈ÊAiÀÄ°è £ÀqÉzÀ CAvÁgÁ¶ÖÃAiÀÄ avÀæ PÀ̄ Á ¥ÀæzÀ±Àð£ÀPÉÌ DAiÉÄÌAiÀiÁzÀ ̈ sÁgÀvÀzÀ
¥ÀæªÀÄÄR avÀæPÁgÀgÀ°è CªÀgÀÄ À̧ºÀ M§âgÀÄ JA§ÄzÀÄ ºÉªÉÄäAiÀÄ À̧AUÀw. ¥ÁæaÃ£À ºÁUÀÆ DzsÀÄ¤PÀ PÀ̄ Á
¥ÀæPÁgÀUÀ¼À C£ÀÄ À̧AzsÁ£À, ¥ÀæAiÉÆÃUÀ²Ã®vÉ dAiÀÄ C£À£ÀåvÉ. CªÀgÀ  PÀ̄ Á PÉÊAPÀAiÀÄðzÀ PÀÄjvÀ QgÀÄ É̄ÃR£À
E°èzÉ.

À̧ÆPÀëä ªÀÄ£À̧ ÀÄì  ̄ ÉÃR¤AiÀÄ£ÀÄß »rzÀgÉ ̧ Á»vÀåªÁUÀÄvÀÛzÉ, G½AiÀÄ£ÀÄß »rzÀgÉ
²®àªÁUÀÄvÀÛzÉ, PÀÄAZÀªÀ£ÀÄß »rzÀgÉ PÀ¯ÉAiÀiÁUÀÄvÀÛzÉ. ¥ÁªÀAeÉ UÀÄgÀÄgÁªï,
PÉ.PÉ.ºÉ̈ Áâgï,  ªÁ À̧ÄzÉÃªÀ PÁªÀÄvï, zÉÃªÀzÁ À̧  ±ÉnÖ, ¢ªÁPÀgï±ÉnÖ, J£ï.¹.
zÉÃ¸Á¬Ä, dAiÀÄªÀAvÀ ªÀÄÄ£ÉÆß½î,  avÀæ«ÄvÀæ, C£ÀÄ ¥ÁªÀAeÉ, gÉÃSÁgÁªï,
¥ÀAdÄ UÀAUÉÆ½î ªÉÆzÀ¯ÁzÀªÀgÀÄ ªÀÄÄA§¬ÄAiÀÄ°è £É¯É¹ PÀ¯Á«zÀgÁV
£Ár£ÁzÀåAvÀ ºȨ́ ÀgÀÄ ªÀiÁrzÀ PÀ£ÁðlPÀ ªÀÄÆ®zÀ PÀ̄ Á«zÀgÀÄ. DzÀgÉ £ÀªÀÄä
ºÉÆ À̧ vÀ̄ ÉªÀiÁgÀÄ avÀæ PÀ̄ ÁPÉëÃvÀæzÀ°è CµÁÖV vÉÆqÀV¹PÉÆAr®è. EzÀPÉÌ  C¥ÀªÁzÀ
JA§AvÉ P À¯ÁP É ëÃv À æz À° è EAzÀÄ
ªÀÄÄA§¬ÄAiÀÄ°è dAiÀÄ ¸Á¯Áå£ï
CªÀgÀÄ «ÄAZÀÄwÛgÀÄªÀÅzÀÄ ̧ ÀAvÉÆÃµÀzÀ
À̧AUÀw.

ºȨ́ ÀgÀÄ ªÀiÁrzÁÝgÉ. CªÀgÀÄ ªÀÄÄA§¬ÄAiÀÄ°è CgÀ½zÀ  ¥Àæw s̈É. C£ÉÃPÀ PÀµÀÖ
£ÀµÀÖUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ KPÀ®ªÀå£ÀAvÉ PÀ̄ ÁPÉëÃvÀæzÀ°è  ªÉÄÃ É̄ÃjzÀªÀgÀÄ dAiÀÄ ̧ Á¯Áå£ï.
dAiÀÄ CªÀgÀzÀÄ §ºÀÄªÀÄÄR ¥Àæw s̈É.  gÉÃSÁ avÀæ, ªÀåAUÀå avÀæ, ©üwÛ avÀæ
ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ avÀæ ¥ÀæPÁgÀUÀ¼À°è - CªÀgÀÄ ̧ ÉÊ J¤¹PÉÆArzÁÝgÉ. ªÀÄÄA§¬ÄAiÀÄ
¥Àæw¶×vÀ eÉ.eÉ. À̧ÆÌ¯ï  D¥sï Dmïìð ¤AzÀ ¥ÀzÀ« ¥ÀqÉzÀ CªÀgÀÄ zÉÃ±ÀzÀ
¨ÉÃgÉ ¨ÉÃgÉ PÀ¯Á ªÀÄºÁ«zÁå®AiÀÄUÀ¼À Cwy G¥À£Áå¸ÀPÀgÁV £ÀÆgÁgÀÄ
²©gÀUÀ¼À£ÀÄß, PÀªÀÄälUÀ¼À£ÀÄß £ÀqÉ¹PÉÆnÖzÁÝgÉ.  L.n.JA. «±Àé«zÁå®AiÀÄ
C¤ªÉÄÃµÀ£ï «¨sÁUÀzÀ ªÀÄÄRå¸ÀÜgÁV PÁAiÀÄð ¤ªÀð»¹zÀ ̧ Á¯Áå£ï CªÀgÀÄ
¥Àæ̧ ÀÄÛvÀ JA. PÉ. £ÁAiÀÄPï «zÁå®AiÀÄzÀ°è avÀæ PÀ̄ Á « s̈ÁUÀzÀ ªÀÄÄRå À̧ÜgÁV
PÉ® À̧ ªÀiÁqÀÄwÛzÁÝgÉ.

CªÀjUÉ PÀ£ÀßqÀ, vÀÄ¼ÀÄ ̧ Á»vÀå ̧ ÀA À̧ÈÌwUÀ¼À §UÉUÉ «±ÉÃµÀªÁzÀ C©üªÀiÁ£À.
EwÛÃZÉUÀµÉÖÃ ªÀÄÄA§¬Ä «±Àé«zÁå®AiÀÄ¢AzÀ PÀ£ÀßqÀzÀ°è ¸ÁßvÀPÉÆÃvÀÛgÀ
¥ÀzÀ«AiÀÄ£ÀÄß ¥ÀæxÀªÀÄ zÀeÉðAiÀÄ°è GwÛÃtðgÁVgÀÄªÀ CªÀgÀÄ PÀ̄ Á «µÀAiÀÄzÀ
PÀÄjvÀÄ qÁPÀÖgÉÃmï ¥ÀzÀ« UÀ½¹PÉÆ¼Àî¨ÉÃPÉA§ ºÀA§® ºÉÆvÀÄÛ D ¤nÖ£À°è
PÁAiÉÆÃð£ÀÄäRgÁVzÁÝgÉ. CªÀgÀ avÀæUÀ¼ÀÄ zÉºÀ°, eÉÊ¥ÀÅgÀ, £ÁUÀ¥ÀÅgÀ, UÀÄdgÁvï,

 dAiÀÄ ̧ Á¯Áå£ï
PÀ¯Á«zÀgÁV, PÀ¯Á
²PÀëPÀgÁV, ªÀiÁUÀð
zÀ±ÀðPÀgÁV ¸ÁPÀµÀÄÖ
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ªÀÄÄA§gÀÄªÀ PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ

r Ȩ́A§gï 31, 2024, ªÀÄAUÀ¼ÀªÁgÀ

‘PÀ£ÀßqÀ gÁeÉÆåÃvÀìªÀ’ ºÁUÀÆ 2025PÉÌ ¸ÁéUÀvÀ

 À̧AeÉ 7.30jAzÀ

À̧zÀ̧ ÀåjAzÀ ««zsÀ ªÀÄ£ÉÆÃgÀAd£Á PÁAiÀÄðPÀæªÀÄUÀ¼ÀÄ.

ºÉÊzÀgÁ¨Ázï, ©ÃzÀgï ªÉÆzÀ¯ÁzÀ PÀqÉ ¥ÀæzÀ±Àð£À PÀAqÀÄ PÀ̄ Á©üªÀiÁ¤UÀ¼À ªÉÄZÀÄÑUÉUÉ ¥ÁvÀæªÁVgÀÄªÀÅzÀÄ G É̄èÃR¤ÃAiÀÄ CA±À.
¸ÁA¥ÀæzÁ¬ÄPÀ PÀ̄ Á¥ÀgÀA¥ÀgÉAiÀÄ£ÀÄß ZÉ£ÁßV §®è ¸Á°AiÀiÁ£ï CªÀgÀÄ DzsÀÄ¤PÀ, £ÀªÀå PÀ̄ Á ¥ÀæPÁgÀUÀ¼À M¼ÀºÉÆgÀUÀ£ÀÄß CzsÀåAiÀÄ£À

ªÀiÁrzÁÝgÉ. DzsÀÄ¤PÀ vÀAvÀæeÁÕ£ÀªÀ£ÀÄß PÀ¯ÉAiÀÄ°è ºÉÃUÉ §¼À¹PÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ JA§ÄzÀ£ÀÄß CªÀgÀÄ ºÉÆ À̧ vÀ̄ ÉªÀiÁjUÉ w½ºÉÃ¼ÀÄvÁÛ §A¢zÁÝgÉ.
avÀæ PÀ̄ ÁPÉëÃvÀæzÀ°è D À̧QÛ EgÀÄªÀªÀjUÉ DzsÀÄ¤PÀ «zÀÄå£Áä£À vÀAvÁæA±ÀUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ ¥ÀoÀåPÀæªÀÄªÀ£ÀÄß vÀAiÀiÁj¹, ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£ÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄwÛzÁÝgÉ.
£Ár£À ¥Àæw¶×vÀ ̧ ÀA Ȩ́Ü 'PÁå«Äè£ï EArAiÀiÁ °«ÄmÉqï dAiÀÄ ̧ Á¯Áä£ï CªÀgÀ ¥ÀoÀåªÀ̧ ÀÄÛªÀ£ÀÄß PÀ̄ ÁPÉëÃvÀæzÀ ««zsÀ ¥ÀjÃPÉëUÉ DAiÉÄÌ ªÀiÁrgÀÄªÀÅzÀÄ
UÀªÀÄ¤ÃAiÀÄ CA±À. avÀæPÀ̄ ÉAiÀÄ£ÀÄß D£ï É̄Ê£ï ªÀÄÆ®PÀ gÀÆrü¹PÉÆ¼Àî®Ä, CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀ®Ä CªÀgÀÄ vÀªÀÄäzÉÃ DzÀ ªÉ̈ ï Ȩ́Êmï ¹zÀÞ¥Àr¹

C£ÉÃPÀ ¸Ànð¦üPÉÃmï
P ÉÆÃ¸ ïð U À¼ À£ À Ä ß
£ ÀqÉ¹PÉÆAqÀÄ §gÀÄ
wÛzÁÝgÉ. zÉÃ±À zÁzÀåAvÀ
««z s À  ²©g ÀU À¼ À
ªÀÄÆ®PÀ ¸Á«gÁgÀÄ
ªÀÄPÀÌ½UÉ avÀæPÀ¯ÉAiÀÄ°è
D¸ÀQÛ ªÉÆ¼ÉAiÀÄÄªÀAvÉ
vÀgÀ̈ ÉÃw AiÀÄ£ÀÄß CªÀgÀÄ
¤ÃqÀÄvÁÛ §A¢zÁÝgÉ.
ªÀÄÄA É̈Ê ªÀÄºÁ£ÀUÀgÀzÀ
À̧zÀÄÝ UÀzÀÝ® À̧AvÉAiÀÄ

£ÀqÀÄªÉ, d£ÁgÀtåzÀ®Æè
dAiÀÄ ¸Á¯Áå£ïgÀªÀgÀÄ
§z À ÄQ£ À  dAi À i Á

¥ÀdAiÀÄUÀ½UÉ JzÉUÀÄA¢zÀªÀgÀ®è. dAiÀÄ CªÀgÀÄ ̧ ÀgÀ¼À fÃ«. ¦æÃw, ̧ Ëd£ÀåPÉÌ ºȨ́ ÀgÁzÀªÀgÀÄ. CªÀgÀzÀÄÝ vÀÄ À̧Ä ̧ ÀAPÉÆÃZÀ ¥ÀæªÀÈwÛ. 'ªÀiÁvÀÄ PÀ«Ää
PÉ® À̧ eÁ¹Û' J£ÀÄßªÀ UÀÄA¦UÉ Ȩ́ÃjzÀªÀgÀÄ. ¸Á°AiÀiÁ£ï CªÀgÀ vÀÄnUÀ¼À ªÉÄÃ É̄ vÀÄ À̧Ä £ÀUÀÄ, ¸Ëd£Àå gÀÆ¥À CªÀgÀzÀÄ.

dAiÀÄ CªÀgÀ PÀ̄ Á PÉÊAPÀAiÀÄð §ºÀÄPÁ® G½AiÀÄÄªÀÅzÀgÀ°è À̧AzÉÃºÀ«®è. FUÁUÀ̄ ÉÃ CªÀgÀÄ ªÀÄÆgÀÄ ¸Á«gÀPÀÆÌ ºÉZÀÄÑ ¥Àæ¹zÀÞ ªÀåQÛUÀ¼À,
¸ÁzsÀPÀgÀ PÁåjPÉÃZÀgï ªÀiÁ°PÉ gÀa¹ CAvÀeÁð®PÉÌ (EAlgï£Émï) eÉÆÃr¹zÁÝgÉ. CªÀgÀ F PÀ¯Á¥ÀjZÁjPÉAiÀÄ£ÀÄß ®PÁëAvÀgÀ d£À £ÉÆÃr
ªÉÄZÀÄÑUÉ ªÀåPÀÛ¥Àr¹zÁÝgÉ. PÀ£ÁðlPÀ ªÀÄÆ®zÀ ¥Àæ¹zÀÞ PÀ̄ Á«zÀ ªÁ À̧ÄzÉÃªÀ PÁªÀÄvï CªÀgÀ PÀÄjvÀÄ JA.J. ¥ÀzÀ«UÁV ±ÉÆÃzsÀ À̧A¥Àæ§AzsÀ
gÀa¹zÀ ºÉUÀÎ½PÉUÀÆ CªÀgÀÄ ¥ÁvÀægÁVzÁÝgÉ. À̧tÚ ªÀAiÀÄ¹ì£À̄ ÉèÃ ¥Àæ§ÄzÀÞ PÀ̄ Á«zÀgÁV ºÉÆgÀºÉÆ«ÄäzÀ dAiÀÄ ¸Á¯Áå£ï FUÀ £Ár£ÁzÀåAvÀ
ºȨ́ ÀgÀÄ ªÀiÁrzÁÝgÉ. vÀªÀÄäzÉÃ DzÀ PÀ¯Á ±Á¯ÉAiÀÄ£ÀÄß vÉgÉAiÀÄ É̈ÃPÉA§ PÀ£À̧ ÀÄ ºÉÆwÛgÀÄªÀ dAiÀÄ ¸Á¯Áä£ï CªÀjUÉ J®è §UÉAiÀÄ ±ÀÄ s̈ÀUÀ½gÀ°.
CªÀgÀ PÀ̄ ÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀjtwAiÀÄ£ÀÄß £ÉÆÃqÀ®Ä À̧A¥ÀPÀð.
http://jaysallan.wikifoundry.com/photos/albums | Contact No.: 93234 03080
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